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Α'.

ΠΡΟΦΟΡΑ TOT ΠΕΖΟΤ Λ Ο ΓΟ Ϊ.

Ο; παλαιοί Ελληνες δεν έξεφώνουν εν τη  καθημε­

ρινή τω ν  συναναστροφή τα ;  λέ 'εις κατά την ποιη­

τικήν ποσότητα, άλλα κατά τόν τόνον τώ ν  συλλαβών.

Τά σχόλια εις τό  του Ηφαιστίωνος έγχειρίδιον 

περί μέτρων καί ποιημάτων λέγουσι τά  έξη ;' α δεύ- 

»  τερος τρόπο; τώ ν  την βραχεϊαν εις μακράν άνα- 

»  φερόντων, ό διά τής οξείας. Αύτη ουν ή οξεία ε- 

* πικειμένη τινί τώ ν βραχέων μηκύνει' ώς έπί του 
»  ’ ίλιάδ. μ. 208.

( * )  Ή  π ρ α γμ α τε ία  αύτη συνεγράφη Ε λ λ η ν ισ τ ί  καί έ -  

σ ταλη  ύπό το3  έ ν  Π έσ τη  ού γγρου  καΟηγητοΟ Κ υρ ίου  Ί ω .  

Τ έλφ υ  βαΟέω; έγκύ ψ αντο ; εις τή ν  ήμ ετέραν γλ ώ σ σ α ν , ώ ς  

εκ τα ύ τη ; καταφαίνετα ι κα ί εϋ χ ερώ ς  χ ρ ω μ έν φ  αΰ τή . Κ α ­

τα χω ρ ίζομ ε·*  δε τή ν  διατριδήν άπ αράλλακτον. X. Π .

Ιοού καί ή  συνοδεύουσα τή ν  π ρ α γμ α τε 'α ν  έπ ισ τολή ·

* Π έσ τη σ ι τ ή  4 [1 3  Ιο υ ν ίο υ  4862 .

Έ λ λ ο γ ιμ ώ τα τ ε  καί εύ γενέσ τα τε  Κ ύ ρ ιε  !

Ε ν  τ ώ  282  ου λλα δ ίφ  τή ς  πολυτίμου  Π α ν ο ώ ρ α ς  έςε -

Τρώες δ’  έρρίγησαν επεί ϊδον αίόλον δψιγ.

«  ϊδ ο ύ  6 τ ε λ ε υ τ α ίο ς  π ο ύ ;  π υ ρ ρ ίχ ιο ς  (υ υ ) μ εν  υ -  

»  “ ά ρ χ ε ι ' επ ε ιδ ή  δ έ  τ ή ν  ο ξ ε ία ν  έ χ ε ι  έπ ικ ε ιμ έ ν η ν  έπ ί 

»  τ ο υ  Ο , α ν τ ί  τ ρ ο χ α ίο υ  ( -  υ ) π α ρ ε ίλ η π τ α ι ,  τ ή ς  ο -  

»  ξ ε ί α ;  μ η κ υ νού ση ς  τ ό  Ο  . . . . Η  ου ν  ό ς ε ΐα  τ ο ι α ύ -  

ι τ η ν  έ χ ε ι  φ ύ σ ιν  κ α ί  δ ύ ν α μ ιν , ώ ;  έπ ικ ε ιμ έ ν η  επ ά ν ω  

»  β ρ α χ ε ία ς ,  μ η κ ύ ν ε ιν  α υ τ ή ν . »  ( - ε λ .  I 6 9 .  έκ δ . Γ α ί-  

σ φ ο ρ δ , Λ ιψ ία . 1 8 3 2 ) .

Εντεύθεν συμπεραίνω ο τι οί ποιηταί τάς βραχείας, 

τάς έχούσας τήν ¿ξείαν μόνον, διά τούτο μετεχειρί- 

ζοντο  άντί μακρών, διότι τοιαύται συλλαβαί έξετεί- 

νοντο έν τή  καθημερινή ομιλία.

Τά  τού όμηρου δεικνύουσι καί άνάπαλιν, ο τι τά  

τελευταία μακρά φωνήεντα έν τή  θέσει τού στίχου, 

άρχομένης τής άκολουθούσης λέςεως από φωνήεντος 

(λοιπόν έν τή  ουτω  καλουμένη χασμωδία), έλαμβά- 

νοντο αντί βραχέων' π.χ.

οράσα τε τή ν  λύπην, ο τι δεν εννοείτε τή ν γλώ σσα ν  έν ή  έγ- 
ράφη ή  πεμιρΟεϊσα ύμΤν π ρ α γ  μ α τε ία  μου π ερ ί τ ώ ν  το ν ι-  

κ ώ ν  κα ί όμ ο ιοκα ταλη κ τού ντω ν  σ τ ίχ ω ν  τ ή ;  Έ λλη ν ικ η ς  αρ - 

χα ιό τη το ς .

Τ ο ύ το  παρεκίνησέ μ ε νά συ γγρά ψ ω  κα ί έλληνισ τί τα ύ - 

τη ν  τή ν  πραγμ α τείαν, ή τις  ομως π ερ ισσότερα  π ερ ιέχει έκ 

τώ ν  α ρ χα ίω ν  π ο ιη τώ ν  τεκμ ήρ ια  ή  τ ό  ουγγρ ικόν μου π ρ ω ­

τό τυ π ο ν , τού  οποίου ήδη ή  δευτέρα έτυπώΟη έκοοσις.
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Οπου τό  μακράν η καί ω καί ου καί ει τής ληγού- 

σης βραχύνεται.

Εκτός τούτου τα  τού όμηρου ?πη μεταβάλλουσι 

πολλάκι; καί τό  ω  τής υποτακτικής εις ο. π.χ. αντί 

τοϋ ίωμεγ, ¿γείραμε/· εχουσιν to/«»· εγείρομεr.

Επειδή λοιπόν οί ποιηταί καί οί άπαγγέλλοντες 

τα  ποιήματά τω ν ουτω ραδίως έβράχυναν τάς μα- 

κράς, χωρίς να σκανδαλισθώσι τ α  ώ τα  τώ ν  ακροα­

τώ ν , καταλαμβάνεται αϋτοΟεν, δ τι αί κατά τήν 

ποιητικήν ποσότητα μ-ακραί συλλαβαί δεν έξετείνον- 

το  εν τή  καθημερινή του πλήθους γλώσση, καί δ τι 

οί πολλοί δεν εκαμ.ναν προφορικήν διαφοράν μεταξύ 

τώ ν  κατά τήν ποιητικήν ποσότητα μακρών καί βρα­

χέων φωνηέντων.

Τούτο άποδεικνύουσι καί τ ά  προλεγόμενα τού 

Αογγίνου εις τό  τού Ηφαιστίωνος έγχειρίδιον (σελ. 

147), δπου άναγινώσκομεν τά  εξής' «  Πολλά τώ ν 

»  μέτρων συμβέβηκεν άποκρύπτεσθαι σιωπώμενα i r  

•  rtf κατά πεζά/ ρήσει. Εδροι γούν αν τ ις  παρά Δη- 

»  μοσθένει τώ  ρήτορι στίχον ήρωϊκόν κεκρυμμένον, 

»  8ς ήδυνήθη λαθείν, âtà τό  πεζήκ  ου σαν τη  y προ- 

»  ψοράν . . . φησί γούν'

Τόν γάρ εν Άμφίσση πόλεμον, δι’ δνείς Έλάτειαν 
Ήλθε Φίλιππος· » (περί τοΟ στεφάνου 275.)

Εξ δλων τούτων άναμφιβόλως ακολουθεί, δ τι οί 

αρχαίοι Ελληνες ώμίλουν κατά  τόν τόνον, καί ουδα- 

μώς κατά τήν ποιητικήν ποσότητα.

Β\

ΣΤΙΧΟΙ ΤΟΝΙΚΟΙ

Ποία υπήρξε λοιπόν ή προφορά τω ν  ιός πρός τους 

στίχους ; Πρέπει νά διακρίνωμεν μεταξύ τής τεχνι­

κής καί τής δημοτικής ποιήσεως. ί ΐ  τεχνική ποίη- 

σις έθεμελιώθη εις τάς κατά  τήν ποσότητα μακράς 

καί βραχείας συλλαβάς, καθώς τό  μαρτυρεί ή τής 

ποιήσεως ιστορία, ή παραδίδουσα ήμίν τους έφευ- 

ρετάς τού έκάστου είδους τώ ν  ποιητικών κατά τήν 

ποσότητα μέτρων. Ουτω λ. χ. ό Παυσανίας (Φωκικά 

ε', 7) αποδίδει τήν τού έξαμέτρου έφεύρεσιν τή  Φη- 

μονόνι ή τώ  όλήνι. Περί τού πενταυ-έτρου ώς τεχνι­

κού ευρήματος λέγει ό Τερεντιανός(στ. 1721).

Penlamrtnim dubitant qui» primus finxcrit auclor,
Quidam non dubilanl dicere Callinoum.

Τού ίαμβείου ό έφευρετής ή τουλάχιστον ό πρώ­

τος συγγραφευς λέγετα ι ό Αρχίλοχος, κατά τό  τού 

όρατίου (Επιστ. β'. 3, 80).

Archilochum proprio rabies armavil iambo

Κ αί ουτω  παντός είδους στίχοι εΤχον τους έφευρε- 

τάς τω ν , δ τ ι  άρκετώς άποδεικνύει τήν κατά  τάς πο­

σότητας  μετρικήν ποίησιν εύρημα τής τέχνης γενέσθαι.

Επειδή δμως δ δήμος δέν ώμίλει κατά τήν ποσό­

τη τα , άλλά κατά  τό ν  τόνον τώ ν  συλλαβών, καί ε­

πειδή τά  ίχνη τής τού δήμ.ου προφοράς εόρίσκονται 

καί έν τοΐς τεχνικοις ποιήμασι, φαίνεται δ τι τ ά  δη­

μοτικά τραγούδια, ώς άπλαί τής φύσεως έκροαί, 

μ.όνον κατά τόν τόνον ήχησαν. Κ α ί τώ  δντι, άπίθα- 

νόν έστιν δ τ ι ό κοινός όχλος ¿τραγούδησε κατά  τήν 

τεχνικήν ποσότητα τά  διάφορά του άσματα, τ ά  ά- 

νήκοντα εις τήν καθημερινήν του  ασχολίαν' π. χ. ό 

μυλωνάς τά  επ ιμύ.Ιια , ό υφαντής τήν ί . I t r o r , ή τρο­

φός τάς καταβαυχαλήσεις ( τά  νανουρίσματα), ό θε­

ριστής τήν .Ιιτυίρατ\γ, έ βουκόλος τόν βουχο.Ιιασμόκ  

(λθήναιος ιδ’ . 61 8— 619 ), δ τρυγοπατών τό  ¿πι.Ιή- 

r to r , δ κωπηλάτης τά  ¿ρετιχά, δ ποιμήν τά  πο ι- 

μ εη κ ά  καί δ χοιροβοσκός τά  συϋω ηχά . (Πολυδεύ­

κης δ', 56.).

Δ ιά  ταύτην τήν τής δημοτικής ποιήσεως ιδιότη­

τα  οί μεν αρχαίοι κωμικοί άπολείπουσι πολλάκις τό  

κατά τήν ποσότητα μέτρον' «  τό ν  γάρ βίον μ.ιμού- 

»  μούμενοι, θέλουσι δοκεΐν διαλελυμένως δ ια λέγε ! 

»  σθαι, καί μή ίμμέτρω ς. »  (Ηφαιστίων σελ. 32.). 

0  δε Διονύσιος δ εξ Αλικαρνασσού (περί συνθέσεως 

ονομάτων δ'. 28 ) άναφέρων τρεΤς στίχους τής ¡λ ιά  · 

δος (μ , 433— 4 3 5 ) λέγει δτι διά μεταθέσεως σχη­

ματίζει έξ αυτών στίχους προσω όιχούς, δμοίους £~ 

κείνοις τού Εύφορίωνος'

Ού βέβηλο;, ώς λέγεται, τοΟ νέου Διονύσου,

Κάγώ 8’ έξ εΰεργεσίης ώργιασμένος ήκω,
Όδεύων Πηλουσιακόν κνεφαΤο; παρά τέλμα.

Περί τού των καί δ σχολιαστής τού Ερμογένους 

λέγει' « τετράμετρα τα ύ τα  είναι προσωόικά. »  (Η ­

φαιστίων σελ. 1 15). Τ ί σημαίνουσιν ενταύθα οί 

προσωπικοί στίχοι, τ ά  προσωόικά  μέτρα ; Κ α τά  

τά  σχόλια εις τήν τού Διονυσίου Θρακός γραμ­

ματικήν «  διαιρούνται αί προσωδίαι εις τέσσαρα, 

»  εις τόνους, εις χρόνους, εις πνεύματα· καί είς πά- 

»  θη. » Δεν είναι δυνατόν νά σημαίνωσιν αί άνώτε- 

ραι τού Αλικαρνασέως καί τού Ερμογένους λέξεις 

(προσω πικοί, προσω όικά ) τόν μακρόν ή βραχύν 

χρόνον, του τέστι τήν ποσότητα τώ ν  συλλαβών' διό­

τ ι  πάντα τά  τεχνικά μέτρα ήσαν κατά τήν ποσό­

τη τα  ¿σχηματισμένα' δθεν περιττόν τ ι  καί άνόη- 

τον ήθελαν είπεΤ, αν διά τής λέξεως προσωπικός τάς 

μακράς ή βραχείας ¿σημείωναν. Εξ ου προέρχεται 

δ τι περί τονικών δμιλοΰσι στίχων, θέλοντες νά δία-
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κρίνωσιν αυτούς από τώ ν κατά τήν ποσότητα έ- 

σχηματισμένων.

Τοιούτους στίχους ώνόμ-ασεν ήδη δ μέν σχολια­

στής τού Ηφαιστίωνος π ο λ ιτικ ού ς  ή .¿ογοειόεΐς, 

(σελ. 179. 181.), δ δέ Ευστάθιος όημοτιχούς  (1λ. 

α, 4 0). Καί τούτο τό  είδος εξενίκα όλίγον κα τ’ ολί­

γον τους τεχνικούς ή κατά τήν ποσότητα ¿σχηματι­

σμένους.
Είναι μεν βέβαιον δτι ίνιοι τώ ν  Ελλήνων, ώς δ 

Τ ζέτζης, δ Πλανούδης, δ Αλλάτιος, δυσαρέστως πα- 

ρεπονήθησαν διά τήν αμέλειαν τώ ν  τεχνικών μέτρων, 

ιδόντες καταβιαζόμενα αυτά υπό τού δημοτικού' 

διά τούτο καί βαρβάρους έκάλουν τούς συγγραφέας 

τώ ν  δημοτικών στίχων. Αλλά δεν πρέπει νά τό  λά- 

βωμεν κατά τήν λέξιν, επειδή τέλος πάντων καί 

αυτοί υποτάξαντες εαυτούς εις τήν συνήθειαν τού 

πλήθους, έγραψαν πολιτικούς στίχους.

Ε ξ δλων τώ ν  μέχρι τούδε είρημ.ένων φαίνεται οτι 

οί κατά  τόν τόνον στίχοι είναι ιδιοκτησία τής ελλη­

νικής άρχαιότητος καί όχι ξένον τού μεσαιώνος δά­

νειον, ώς οί έχθρόφρονες ή έπιπολαίως καί προπετώς 

κρίνοντες διϊσχυρίζονται.

Αλλοι δμως έξ άντιπαθείας κατά  τώ ν τοιούτων 

στίχων δεν ευρίσκουσιν £ν αΰτοΐς ούδεμίαν αρμο­

νίαν, δ ιότι (ουτω  στοχάζονται) άπούσης τής πο- 

σότητος λείπει ή τώ ν  μακρών καί βραχέων αλλαγή, 

ήν ούδαμώς άντικατασταίνει δ τόνος, επειδή εκάστη 

λέξις ενα μόνον εχει τόνον, ώ σ τε  ή πολλά μεγάλη 

έλλειψις τώ ν  έκτεινομένων φωνηέντων άνυπόφερτον 

κάμνει τήν προφοράν.

Ας μελετώσιν οί το ιαύτα  νομίζοντες τούς επο­

μένους στίχους τού Σοφοκλέους (Οίδιπ. έπί Κολωνώ) 

¿>ν δ τόνος όλοκλήρως συμπίπτει μετά τής ποσότητος.
10. ή π ρ ό ;  β ε β ή λ ο υ ;  ή π ρ ό ;  ά λ σ ε σ ι ν  θ ε ώ ν .

24. τά; γοΟν ’Αθήνας οΐδα, τ ό ν  δ έ  χώρον ο ϋ .

33. ώ  ξ ε Τ ν ',  ά κ ο ύ ω ν  τ ή ς δ ε  τ ή ;  υ π έ ρ  τ ’  έμ οΟ .

52. τί; δ’ έ'σΟ’ 6 χώρος δήτ’, έν ψ βεβήκαμεν ;
65. καί κάρτα, το Ο δ ε  τ ο Ο  ΟεοΟ γ ’ έ π ώ ν υ μ ο ι .

76. γενναίο;, ώς Ι δ ό ν τ ι ,  π λ ή ν  τ ο ΰ  δ α ίμ ο ν ο ; .

269. ώ ν  ο ύ ν ε κ ’  έκ φ ο β εΤ  μ ε ·  τ ο Ο τ ’  έ γ ώ  κ α λ ώ ; .

299. ή καί δοκεΤτε το Ο  τυφλοΰ τ ι ν ’  έντροπήν.
394. ν3ν γάρ θεοί σ’  όρΟοΰσι, πρόσΑε δ’ ώλλυσαν.
453. μαντεί’  άκούων συννοών τ ε  τ ά ξ  έμ οΟ .

554. έν ταΤςδ’ άκούων μάλλον έξεπίσταμαι.
650. οϋτοι σ ' ϋ φ ’  όρκου γ ’, ώ; κ α κ ό ν ,  π ι σ τ ώ σ ο μ α ι .

728. άνδρε; χΟονός τή;δ’ εύγενεΤ; οίκήτορε;.
915. τά τή; ¡ε τής γής κύρι’, ώδ’ έπεισπεσών.

1004. καί τά; ’Αθήνα; ώ ; κατψκηνται καλώς.
1107. ποΟ δήτα ; ποΰστον ;—  αϊδ’ όμοΟ πελάζομεν.
1207. μηδεί; κρατείτω τής έμή; ψυχής ποτέ.
1368. αίο ' άνδρε;, ού γυναίκες, είς τό συμπονεΤν.
1 432. καί μ ή  μ’ έπίσχης γ ’ . άλλ’ έμοί μέν ήδ’ όδός. 
1629. ό δ’ ώ; έπήσΟετ’ έκ ΟεοΟ καλούμενος.

Ενταύθα πανταχού κέϊται δ τόνος έπί τής κατά 

τήν ποσότητα μακράς συλλαβής, έκτός τή ; δποίας

μόλις εύρίσκεται άλλη μακρά. Ούτοι οί στίχοι είναι 

λοιπόν όλοκλήρως τονικοί. Αλλά τυγχάνουσι διά τού­

το  χειρότεροι όντες τώ ν άλλων ; Αρά γε  θέλομεν 

καταφρονήσει έν τή  σημερινή γλώσση, δ ,τι θαυμά- 

ζομ-εν είς τήν άρχαίαν ;

r .

ΣΤΙΧΟ Ι ΟΜΟΙΟΚΑΤΑΛΗΚΤΟΤΝΤΕΣ.

Οί αρχαίοι Ελληνες είχον καί στίχους δμοιοκατα- 

ληκτούντας. Τούτο θά δείξω έκ διαφόρων ποιητών 

καί πεζογράφων κατά  χρονολογικήν τάξιν.

Τά  τού Ομήρου ποιήματα περιέχουσι στίχους, ών 

ή τομ.ή τού μ.έσου ομοιοκαταληκτεί μετά τής πα- 

ραληγούσης καί ληγούσης τού τέλους, οίον'

ίλιάδος. 
β, 220. έ'χθιατος δ’ ΆχιλήΓ

μάλιστ’  ήν ήδ’ Όδυσήί.
475. βειά διακρίνωσιν,

έπε! κε νομώ μιγέωσιν. 
γ, 84. ώ ; έφαΟ' οί δ’ ε αχοντο

μάχης άνεώ τ ’  έγένοντο. 
ε, 3. Άργείοισι γένοιτο

ίδέ κλέος έαΟλόν άροιτο.
Ζ, 343. τόν δ’ Ελένη μύΟοισι 

προσηύδα μειλίχιοι«, 
υ, 392. "Τλλιμ έπ’ Ιχθυόεντι 

καί "Ερμψ δινήεντι.

όδυσσείας. 
α, 40. έκ γάρ Όρέοταο

τ ! « ς  έασεται Άτρείδαο.
397. αύτάρ έγών οϊκοιο

άναξ έσομ’ ήμετέροιο. 
δ, 684· μή μνηστεύσαντες

μηδ’ άλλοΟ’ όμιλήσαντε; 
ξ, 199- έκ μέν Κρητάων

γένος εύχομαι εύρειάων. 
π, 353. ιστία τε στέλλοντα;

έρετμά τε χερσίν έχοντας.

Πολλοί τώ ν  τού  όμήρου στίχων δμοιοκαταλη- 

κτούσι μετ’  άλλ,ήλων, π. χ.

ίλιάδος.
α, 96. τούνεκ’ άρ’ άλγεα δώκεν έκηβόλος ήδ’ έ’τι δώσει, 

ούδ’ ϊγε πριν Δαναοΐσιν άεικέα λοιγόν άπώσει. 
β, 87. ήΰτε έΟνεα εΐσι μελισσάων άδινάων,

πέτρης έκ γλαφυρής άεί νέον έρχομενάων.

Τούτους τούς στίχους αναφέρει δ συγγραφευς 

περί τού βίου καί τή ;  ποιήσεως όμήρου έν το ι; τού 

Ιίλουτάρχου λέγων (Β ', 35). “ Οταν είς ονόματα 

»  όμοίως κλινόμενα λήγωσιν αί περιόδοι ή τά  κώ- 

» λα, καί ταύ τα  είς πτώσεις δμοίας, όμοιόπτωτον 

» τούτο ιδίως ονομάζεται’ οίόν έστιν ή6τε ίθνεα  

» κ .τ.λ. Τά δέ είρημένα καί τά  τοιαύτα  μάλιστα 

»  προστίθησι τώ  λόγω  χάριν καί ηδονήν ». 

ϊλιάδος.
β, 737. τφ  δ’ άμα τεσσαράκοντα μέλαιναι νήε; έποντο.

ο'ί δ’  Άργισσαν έχον καίΓυρτώνην ένέμοντο.
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ζ ,  3 0 3 . Οήκεν Ά θ η ν α ίη ;  έπ ί γούνασ'.ν ήύκόμοιο , 

εύχομένη  3’  ή ρά το  Δ ιό ;  κούρη μ εγά λο ιο . 

ι, 23 6 . Ζ εύ ; δέ σφ ι Κ ρ ο ν ίδ η ; ένδέξια  σή μ α τα  φαίνιυν 

ασ τρά π τε ι. "Ε κ τω ρ  δε μ έγα  σθένεϊ βλεμεα ίνω ν. 

σ, 46. Ν η μ ε ρ τή ; τ ε  κα ι ’ Α ψ ευδή ; κά ι Κ α λ ιά να σ σ α .

ένθα δ έτ,ν Κ λ υ μ ένη  Ίά ν ε ιρ ά  τ ε  κα ι Ίά ν α σ σ α .

φ , 5 2 3 ....................... θ εώ ν  δέ έ  μ ήνις ά νή κ εν

π α σ ι δ’  έ'βηκε π όνον , πολλοΤσι δέ κήδε’ έοήκεν. 

ψ , 132. ώ ;  ε ίπ ώ ν έν χ ερ σ ί κόμην έτάρο ιο  φ ίλοιο

θήκεν· το ΐσ ι δέ π ϊσ ιν  ύφ’  'ίμερον ώ ρ σ ε  γόοιο . 

ίο, 32 9 . οί δ’  έπεί ούν π ό λ ιο ; κα τέβαν, πεδίον δ’  άφ ίκοντο, 

ο ! μ έν ά ρ ’ άψορροι προτ'ι "Ιλ ιο ν  άπονέοντο.

όδυσσείας.
η , 2 1 2 .................. τοΤσϊν κεν έν άλγεσ ιν  έσωσα ίμ ην

κα ί δ’  έ τ ι  κεν κα ί μ άλλον έ γ ώ  κακά μυθησαίμην 

•ι 3 3 9 . α ϊ δ ' ϊσ α ν  έκ μ εγά ρο ιο , δά ο ; μ ε τά  χ ερ σ ίν  έχουσαι 

αύτάρ έπεί σ τόρεσαν ποκινάν λ έχος  έγκονέουσα ι. 

0, 147 . 0 6  μέν γά ρ  μ εΤζον κ λ έο ; άνέρος ίφ ρ α  κεν ήσιν 

ή ϊ τ ι  π οσσ ίν  τ ε  ρέ-ει κ α ί χ ερσ ίν  έήσιν. 

ξ , 405. αΰ τι; δέ κ τείνα ιμ ι, φ ίλον τ ’  άπό Οομόν έλοίμην.

πρόφ ρω ν κεν δή έπ ειτα  Α ία  Κ ρ ο ν ίω ν α  λ ιτο ίμην 

/, 3 2 3 , τη λ ο ϋ  έμ οί νό σ το ιο  τέλο ς  γλυκεροΐο  γενέσθαι,

σοί δ ’ ά λχ όν  τ ε  φίλην σπέσθαι καί τέκ να  τεκέσθαι.

Παρά τ ω  Ησιόδο> ταύτας εΰρίσκομεν τάς ομοιο- 

καταλήξεις.

Εργα και Ημέραι.

1. Μούσα*. Π ιερίηΟεν άοιδί,σι κλείουσαι,

δεΟτε, Δ ί ’  έννέπ ετε , σφέτερον π α τέρ ’  όμνείουσαι.

4 7 1. . . ................... εύΟημοσύνη γά ρ  άρ ίσ τη

ΟνητοΤ; ά νθρω π ο ι;, κακοθημοσόνη δέ κάκιστη .

6 4 6 . Ε ΰ τ ’ άν έπ ’  έμπορίην τρ έψ η ; άεσίορονα Οομόν, 

βούληαι δέ χ ρ έα  προφυγεΤν κα ί ά τερπ έα  λιμόν.

67  2- έλκέμεν ές π ό ντον , φ όρτον τ ’  εΰ πάντα  τίθεσθα ι.

σπεόδειν δ’  ϊ τ τ ι  τά χ ισ τα  πάλιν οΤκόνδε νέεσθαι.

6 8 9 . μή δ’  ένί νηοσίν άπαντα β ίον κο ίλη  σι τίθ εσθα ι. 

άλλά  π λ έω  λείπ ειν τά  δέ μ είονα οορ τίζεσθα ι

Θεογονία.

2 2 6 . Α ύτάρ  Έ ρ ι ;  σ τογερή  τέκ ε  μέν Π όνο ν  άλγ ινόεντα .

Λ ήθην τ ε  Α ιμ ό ν  τ ε  καί "Α λ γ ε α  δακροόεντα.

2 5 6 . Γ λα οκονόμ η  τ ε  φ ιλομμειδής κα ί Π οντοπ όρεια , 

Α ε ια γό ρ η  τ ε  κα ί Ε ύαγόρη  κα ί Λαομέδεια .

32 1 . τή ς  δ’  ήν τρεΤ; κεφαλαί- μ ία  μέν χαροποΤο λέοντος 

ή  δέ χ ιμ α ίρης, ή  δ ’ οφ ιος, κρατερο ΐο  δράκοντος.

429. ω  δ ' έθέλει μ ε γ ά λ ω ; π α ρα γ ίγ νε τα ι ήο όνίνησιν. 

έν τ ’  άγορή  λαοΤσι μ εταπρέπει δν κ ’  έθέλησιν.

Εν τοίς τώ ν  επτά  σοφών άποφθέγμασι παρά Δη- 

μητρίω ΦαληρεΤ (έκδοσις Μοιιλλαχίου' fragm enta 

p liilosophorum  graecorum  Paris iis  cd. D idot. 

1S60) τά  επόμενα του Βίαντός εΐσιν, ώς νομίζιο, 

στίχοι όμοιοκαταληκτοΰντες.

Κ τή σ α ι έν μέν νεό τη τι εύπραξίαν 

Έ ν  δέ τ φ  γή ρ α  σοφίαν

Ομοίως εν αλλ.οι; τω ν  αύτών άποφθέγμασιν εκ 

διαφόρων συγγραφέων συνειλεγμένοις (έκδοσ. Μουλ- 

λαχίου)τά έξης' Π ιττακύς έρωτήσας τινά  διά τ ι  δέν 

θέλει νά νυμφευθή, ούτος είπεν'

Έ ά ν  μέν καλήν γ ή μ ω , έ ξω  κοινήν,

’ Ε ά ν  δέ α ίσχράν, έ ξ ω  ποινή,ν.

Οΰδαμώς, άπεκρίνατο ό Πιττακύς, άλλ ’

Έ ά ν  μέν καλήν γ ή μ η ; ο ό χ  έξεις πο ινήν,

Έ ά ν  δέ α ίσχράν, οόχ  έξεις κοινήν.

Περίανδρο; είπεν" ' ·

ώ σπ ερ  ή  έρυσίβη Υδιόν έ σ τ ι τοΟ σ ίτου  νόσημα, 

ο υ τω  φθόνος φ ιλ ία ; έσ τίν  άρρώσττ,μα.

Ανάχαρσις έΟαύμ.ασε του ; Ελληνας, ό τι 

Τ ό ν  μέν καπνόν έν τοΤ ; ορεσι καταλείπουσι,

Τ ά  δέ ξύλα ε ί; τή ν  π όλ ιν  κομ ίζουσι.

Αί διδασκαλίαι τώ ν  Αισώπου μύθων τούτους τούς

ίμοιοκαταληκτούντας παρέχουσι στίχους'

δ', μύθος. Αλώπηξ και Τράγος'

Τ ό ν  φρόνιμον άνθρωπον 

δε ΐ πρότερον

τ ά  τέλη  τ ώ ν  π ρ α γ μ ά τω ν  σκοπεΐν, 

έΐθ’  ού τω ς  α ύ το ΐ; έγχειρεΐν.

μ.ϋθος 164. Ποιμήν και βάλ.ασσα'
Ο ύ τω  π ολλά κ ι; τ ά  παθήματα  

τοΤ ; φρονίμοις γ ίν ε τα ι μαθήμ ατα .

»  208. Ελαφος και Μήτηρ'

ΤΙαραινεΐν έτο ιμ ον, 

ά ποιεΤν άπορώτερον.

»  318. Ποιμήν καί Κύων'

Π ρός άνδρα λ ό γ ο ι;  μ έν φ ίλον φαινόμενον,

Π ονηρά  δέ κα τά  νοΟν βουλευόμενον.

»  346. Κύων καί Ααγωός"
"Α ν θ ρ ω π ο ί τ ιν ες  έξω θεν μέν φ ιλίαν υποκρίνονται. 

Έ ξω θ ε ν  δέ κακ ία ; κα ί άπ ηνεία ; π επ λήρω ντα ι.

Τά Θεόγνιδος ελεγεία κατά τήν έκδοσιν τού 

Χαρτούγγου. Λιψία 1 859 ) περιέχουσιν όμοίως πολ­

λούς όμοιοκαταληκτούντας στίχους' π. χ.

2 . Π ή σομ α ι άρχόμενος 

ούδ’  άποπαυόμενος.

18 . τοΟ τ’  έπος άθανάτων 

ήλθε διά σ το μ ά τω ν .

136. ές τέ λο ς  ε ϊτ ’  αγαθόν 

γ ίν ε τα ι ε ίτε  κακόν.

2 6 5 . ώ σθ ’ άμα θ’  υδρεύει 

κα ί μ ε γ ο ώ σ α  φέρει.

32 0 . το λ μ 2 δ ’  έ'ν τ ’  άγαθοΤ;

κείμ ενο ; έν τ ε  κακοί;.

3 4 2 . δ ό ; δέ μ ο ι ά ν τί κα κώ ν /

καί τ ι  παθεΐν αγαθόν.

3 6 9 . μωμ εΟ ντα ι δέ με πολλοί

ό μ ω ς  κακοί τ,δέ κα ί έσθλοί.

3 9 5 . τοΟ μέν γά ρ  τά  δίκαια φ ρονεί 

ν ό ο ;, οΰ τέ περ αίεί 

ΙθεΤα γ ν ώ μ η  

στήθεσιν έμπεφύη.

424. Έ σ θ λ ό ν  δ’  έξελθόν 

λ ώ ίο ν  ή τ ό  κακόν.

443 δειλός δ ’ οΰ τ ’  άγαθοΐσιν 

έπ ίο τα τα ι ού τε κακοΤσιν.
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49 0  τή ν  δέ θεοΤ; σπένδει;, 

τή ν  δ’  έπ ί χ ε ίλ εσ ’  έχεις.

6 3 1 . α ίέν έν α τα ις,

Κ ύ ρ νε, κα ί έν μεγάλα·.; 

κεΤται άμηχανίαις.

6 5 6 . άλλά  τ ο ι  άλλότριον 

κήδος έφημέριον.

8 3 4  α ίτιος αθανάτων,

Κ ύρνε θεών μακάρων.

8 9 3 . οί δ’  αγαθοί φεύγουσι, 

πόλιν δέ κακοί διέπουσι.

940. καί γάρ τή ν προτέρην 

νύκτ’ έπ ί κ ώ μ ο ν  έβην.

11 01 . Εστις σοι βούλευσεν

έμεϋ  πέρι, κα ί σ’  έκέλευσεν.

11 20 . Λ η το ίδ η ; καί Ζεύς, 

άθανά των βασιλεύς.

1194 . τ ί  ξύλον εί σκληρόν

μ οι μέλει ή μ α λα κ όν ;

1370 ούδείς άλλ’ αίεί

τό ν  π α ρέοντα  φιλεϊ.

1376 . αίεί σπουδαίην 

ίρ χ εα ι άγγελίην.

'H p a x .h itov  αποσπάσματα (έκδ. Μουλλαχίου).

8 8 .  θάλασσα  ύδω ρ  καθαρώ τα τον 

καί μ ια ρ ώ τα το ν

ίχθύσι μέν π ό ΐιμ ο ν  καί σω τή ρ ιον , 

άνθρω πο ι; οέ ά π ο το ν  κα ί όλέθριον.

Έ μ πεύοχΛ ίονς  έπη περί φύσεως (εκδ. τού  αυτού)

22. Έ ν θ ’  ήσαν Χ θ ο ν ίη  τ ε  κα ί Ή λ ιύ π η  τα να ώ π ις , 

Δήρ ις  θ’ α ίμ α τόεσσα  κα ί Ά ρ μ ο ν ίη  θεμερώπις, 

4 3 4 . φήρέ; τ ’  ο ιω νο ί τ ε ,  φ ιλοφροσύνη τ ε  δεδήει,

δένδρεαδ ’ έμπεδόφυλλα καί έμπεδόκαρπα τεθήλει.

Έ χ  τον  έχχάτου αποσπάσματος τώ ν  όρφικών 

(έκδ. τού αυτού)'

Μ ή α α το  δ’  άλλην γαΤαν άπ είρ ιτον , ήν τ ε  σελήνην

άθάνατοι κλή ζουσιν , έπ ιχθόνιοι δέ τ ε  μήνην.

Jημ oxp iτoυ  ηθικά αποσπάσματα (έκδ. τού 

αυτού)'

27 . Ευτυχής ό έπί μ ετρ ίο ισ ι χρήμ ασ ι ένθυμεόμενο;, 

δυστυχής δέ 6 έπ ί πολλοΤσι δυσθυμεόμενος

8 0 . ια τρική μέν σώ μ α το ς  νόσου ; άκέεται, 

σοφίη δέ ψυχήν παθέων άπαιρέετα ι

144. πλεονεξίη  τό  π ά ντα  λέγειν , 

μηδέν δέ άκούειν έθέλειν.

1 46. οί φ ιλομεμφέε;

ε ί; φ ιλίην μή εύφυέες.

18 1 . έ’ν ιο ι π ο λ ίω ν  μέν δεσπόζουσι, 

γυνα ιζί δέ δουλεΰουσι.

("Ε π ε τα ι σ υ κ ίχ ιια ) .

ΙΩΑΝΝΗΣ ΤΕΛΦΤΣ.

Ο Ν Ο Σ  Κ Α Ι  Ρ Γ Α Κ Ι Ο Ν

Κ ω μ ω δ ί α  ε ις  μίαν  πρδξ ι ν .

Π ρ ό σ ω π α .

ΜΑΡΚΗΣΙΟΣ ΠΡΕΤΑΝ. ΒΑΡΩΝΟΣ ΟΤΑΑΒΡΥΝ.

ΚΟΜΗΣΣΑ. Μ ΑΡΓΑΡΙΤΑ , έξαδέλφη αύτής.

Ή  σκηνή έν Παρισίοις. —  Αίθουσα.

(Συνέχεια. "Ιδε φυλλάδ. 295.)

ΣΚ Η Ν Η  X .

I I  ΚΟΜΗΣΣΑ, Π ΡΕΤΑΝ, OTAABPTJÍ. »

ΟΤΑΑΒΡΤΝ.

Είναι αληθές ό τι αυταί αί ζωγραφίαι είναι τέ -  
λειαι. (Πρός τήν Κόμησσαν). έ λ έγ ε τε , κυρία . . .

Η  ΚΟΜΗΣΣΑ.

Αλλά . . . δέν εΐςεύρω πλέον . . .

ΟΤΑΑΒΡΤΝ.

¿λέγετε , νομίζω, διά το  κτήμά σας . . .
I I  Κ Ο Μ Η Σ Σ Α .

A  ! val, διά τύ  κτήμά μου . . . Είξεύρετε ότι 

παρ’ ολίγον είχα δίκην' όλα όμως διωρθώθησαν 

πλέον καί οί αναγκαίοι τύποι θά ηναι τελειωμένοι 

εις όλίγας ημέρας.

ΟΤΑΑΒΡΤΝ.

Εις όλίγας ημέρας ;

Η  ΚΟΜΗΣΣΑ.

Μ άλιστα, έλαβα γράμμα.

ΟΤΑΑΒΡΤΝ.

A  ! . . .  γράμμα . . .
ΠΡΕΤΑΝ, (καθ’ εαυτόν).

Τούς λυπούμαι, δεν εΐμπορώ νά βαστάξω, (μ ε γ α ­

λοφώνως) ¿¿ρίκε, θέλεις νά φύγω ;

ΟΤΑΑΒΡΤΝ.

Δ ια τί ;
ΠΡΕΤΑΝ.

Φοβούμαι μήπως είμαι ενοχλητικός. Εμεινα εδώ 

καί έβλεπα τάς εικόνας, ως οικείος. Αλλά φο­

βούμαι μήπως σ’ε εμποδίσω νά εϊπης εις τήν κό­

μησσαν όλην σου τήν χαράν διότι τίπ οτε πλέον δεν 

εναντιόνετα ι. . .

ΟΤΑΑΒΡΤΝ.

Δέν πιστεύετε, ελπ ίζω , κυρία, ό τι χρηματική 

μικοολογία είμπορεί νά μού άλλάξη τήν γνώμην. É - 

φοβούμην τώ  όντι τά  εμπόδια . .
ΠΡΕΤΑΝ.

Δέν υπάρχουν πλέον.
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ΟΤΑΛΒΡΤΝ.

Αλήθεια, Κυρία ;
Η ΚΟΜΗΣΣΛ.

Μά . .  . (ό Πρευάν νεύει) Μάλιστα. Κύριε.

ΟΤΑΛΒΡΤΝ (ψυχρΟς)

Χαίρω πολύ ! ελπ ίζω  καί πάλιν δ τι δέν αμφιβάλ­

λετε  . . . πόσον επιθυμώ . . . τ ίπ ο τε  νά μή άρ- 

γοπορήσγ) τήν στιγμήν . . . ( ’Εγείρεται) Εάν δέν υπά­

γ ε τε  άπόψε εις τό  θέατρον, θά σά; ζη τήσω  τήν ά­

δειαν . . .
ΠΡΕΤΑΝ.

Τ ί διάβολον βιάζεσαι τόσον νά κάμης . . .
ΟΤΑΛΒΡΤΝ (τεταραγμένο;)

Εχω δουλειάν έδώ εί; τήν γειτονίαν εί; ενός . . .  

είς ενός γείτονος . . .  Μ άλιστα, κυρία, δέν θά αργή­

σω. Θά έπιστρέψω αφού τό  θέλετε.
Η  ΚΟΜΗΣΣΛ.

Επιστρέψετε ευθύς

ΟΤΑΛΒΡΤΝ.

-Μάλιστα κυρία.

Η ΚΟΜΗΣΣΛ.

Τό ύπόσχεσθε ;

ΟΤΑΛΒΡΤΝ.

Βεβαίως' τ ί  θέλετε νά κάμω δταν δέν σάς βλέπω ;
Χαίρει? καί εξέρχεται.

Σ Κ Η Ν Η  Η  .

Η ΚΟΜΠΣΣΑ, ΠΡΕΤΑΝ.

Η  ΚΟΜΗΣΣΛ.

Λοιπόν, κύριε, λ έγετε  ο τ ι μέ άγαπά ; Α ! 

βκάνω !

ΠΡΕΤΑΝ (Εγειρόμενος.).
Είναι άληθέ; ό τι αυτό; ό νέος είναι. . .  παράδοξος.

Η ΚΟΜΠΣΣΑ.

Τόν είδατε, τόν ήκούσατε. Εκαμα ό ,τ ι έπεθυμεΐ- 

τε. Σάς έροιτώ τώρα είναι δυνατόν νά παίξω πλέον 

τοιοΰτο πρόσωπον και νά συγκατατεθώ νά μέ μετα­

χειρίζεται κα τ’ αυτόν τόν τρόπον ! Μέ πόσην δυσ­

κολίαν καί μέ πόσην ψυχρότητα μέ ήκουσε, μέ άπε- 

κρίθη ! 5 , τ ι  καί άν είπητε, δέν μέ αγαπά, ή μάλ­

λον αγαπά άλλην τήν κυρίαν Δαρσύ καί δποιανδή- 

ποτε άλλην θέλετε, άδιάφορον. Τό βέβαιον είναι ότι 

δέν είμαι συνειθισμένη εί; το ιαϋτα  πράγματα. Καί 

τή ν ιδέαν σα; άν παραδεχθώ, ό τι δηλαδή μ’ ό­

λα ; του τά ; αύθαδεία; μέ αγαπά έκ βάθους ψυχής, 

τ ι  το  όφελος ; μήπως θέλετε ν’  άναλάβω τήν ιασιν 

τή ;  μελαγχολία; του καί νά γίνω  ευχαρίστως ή τα- 

πεινοτάτη δούλη τοΰ κακκοποιοϋ αύτοϋ δυστρόπου ; 

Οχι, καί εκατόν λαμπρά προτερήματα άν έχη καί 

τά  καλλίτερα τοϋ κόσμου αισθήματα, οί δισταγμοί
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του είναι προσβλητικοί' έντρέπομαι δι’  όσα τ ώ  εί­

πα' μέ έταπείνωσε, καί μέ . . .  καί μέ επρόσβαλεί...

ΠΡΕΤΑΝ.

Ενα μόνον τρόπον διορθώσεως ευρίσκω.

I I  ΚΟΜΙΙΣΣΑ.

Ποϊον ; ’·
ΠΡΕΤΑΝ.

Κάμετέ τον ζηλότυπον.

Η  ΚΟΜΠΣΣΑ.

Τ ί εννοείτε ;

Π ΡΕΤΑΝ '

Είναι φανερόν. Κ άμετέ τον ζηλότυπον. θ ’ απο­

φασίσει τό τε , ή τό ν  δίδετε τόν δρόμον του καί έγώ  

δέν θά τόν έξαναΐδω πλέον έφ’ όρου ζωής.

Η  ΚΟΜΙΙΣΣΑ.

Μέ έδόσατε ήδη μίαν κακήν συμβουλήν καί δέν 

έννοώ αύτάς τάς λεπτότητας.

ΠΡΕΤΑΝ.

Πώς ! λεπτότητας ; Απλούστατος τρόπος καί τε ·

' τριμμένος άπό τήν πολλήν χρήσιν, παλαιόν στρα­

τήγημα όλων τώ ν  μυθιστορημάτων καί όλων τώ ν  

κωμωδιών, τρόπος πασίγνωστος, κλασικός τρόπος' 

λαμβάνει ή κυρία τόνον εύγενοϋς ψυχρότητας καί 

προσβλητικής έπιτηδεύσεως, δέχεται ή δέν δέχεται 

κατά  τόν καιρόν ή τήν διάθεσιν τής ώρας έκείνης" 

προσκαλεΐ ενα δυστυχή νέον είς συναναστροφήν καί 

τόν άφίνει δύο ώρας είς τό  κάθισμά του, χωρίς νά 

καταδεχθή νά στρέψη πρός αύτόν τό  βλέμμα, ούτε 

νά τόν είπη μίαν λέξιν* δίδει τήν χεΐρα είς κανένα 

ραΐον χορευτήν καί μειδιά μυστηριωδώς πως, ΰ- 

ποβλέπουσα τό  θϋμα επάνω άπό τό ν  ώμον' Επειτα 

άλλάσσει γνώμην έξαίφνης, τόν κάμνει σχήμα, 

τόν προσκαλεΐ πλησίον της, καί έν ώ  τό  πάθος 

του υπέρ τό  δέον χαλινωθέν μορμυρίζει γλυκείας 

επιπλήξεις ή τρυφερά; ικεσίας, έπαναλαμβάνει με­

γαλοφώνως μέ άφελέστατον τρόπον καί ένώπιον 

πολλών άδιαφόροιν, δ ,τ ι ό καλό; σου είπε πρό μι­

κρού... φεύγει δέπρό πάντων, φεύγει εί; τήν ώραν, 

γίνετα ι αφανή; ώ ;  ή Γαλάτεια ! . . .  Α λλ ’ άν θέλετε 

νά έκθέσω όλα; τ ά ;  λεπτομερεία; δέν θά τελειώσω 

ποτέ. Τό κοπτερώτερον όπλον είναι ή φιλαρέσκεια, 

τό  φονικώτερον ή καταφρόνησις. Καί-δέν θέλετε νά 

κάμετε τόσω  φυσικήν δοκιμήν ; Λοιπόν δέν εϊδετε 

τίποτε, δέν άνεγνώσετε τίπ οτε ; . . . σά; λείπει φι­

λολογία, κυρία.
II  ΚΟΜΗΣΣΛ.

Μέ φαίνεται ό τ ι πρό ¿λίγου άπεστρέφεσθε τά ; 

γυναικεία; πανουργίας.
ΠΡΕΤΑΝ.

Παρακαλώ ! Πρόκειται ν άπατήσωμεν τόν 

άνθρωπον διά νά τόν καταστήσωμεν ευτυχή, δέν

Π Α Ν Δ Ω Ρ Α .

είναι συνήθη; απάτη καί σά; είπα ό τι χρεία; τυ - 

χούσης . . .
Η ΚΟΜΠΣΣΑ.

Δέν έπείσθητε περί τή ; άνεπιτηδειότητό; μου ;

ΠΡΕΤΑΝ.

Α ! μεγαλοδύναμε θεέ! δέν τό  έσυλλογίσθην. Σά; 

ζη τώ  συγχώρησιν.
Η  ΚΟΜΗΣΣΛ.

όχ ι, κύριε Πρευάν, δέν θέλω νά μεταχειρισθώ τά ; 

πονηρία; σα;, δέν έχω ούτε τήν έπιτηδειότητα ούτε 

τήν όρεξιν. Εάν κτυπήσω θά σκοπεύσω κα τ’ ευθείαν 

ε ί; τόν σκοπόν. Α λλ ’ ή γνώμη σα; είμπορεΐ νά ηναι 

σωστή ' τό  έπαναλαμβάνω' μέ προσέβαλε καί δταν 

μέ προσβάλλουν... γίνομαι κακή... άν καί είμαι καλή... 

α ντί νά περιπαίζω κάμνω καλλίτερα έκδικοϋμαι.

ΠΡΕΤΑΝ.

Θάρρος, κόμησσα ! ή έκδίκησι; είναι ή αγαλλία­

σε; τώ ν  θεών.
Η  ΚΟΜΗΣΣΑ'

Νά τόν καταστήσω ζηλότυπον! μέ άγαπά αρ­

κετά  ώ στε νά τό  κατορθώσω;

ΠΡΕΤΑΝ.

θ ά  ίδωμεν δέν θέλει νά όμιλήση βασανίσετέ τον 

όπως εί; τόν καλόν παλαιόν καιρόν.

Η ΚΟΜΗΣΣΛ.

Νά τόν καταστήσω ζηλότυπον ! νά τόν έκσφεν- 

δονίσω τήν ταπείνωσιν είς τήν όποιαν μέ υπέβαλε ! 

νά τόν μάθω νά πάσχη καί αότό ; !

ΠΡΕΤΑΝ.

Μ άλιστα σά; άγαπά παρά πολύ άνόητα παρά 

πολύ φυσικά δηλαδή' είναι άσυγχώρητον.

Η  ΚΟΜΗΣΣΛ.

Ναι, ή ιδέα είναι καλή καί σωστή ' δεν πρέπει νά 

μείνη ατιμώρητος. Ναί, ό κύβο; έ^ρίφθη' παρά πο­

λύ υπέφερα, άπεφάσισα. ©ά τόν καταστήσω ζηλό­
τυπον !

Π ΡΕ ΪΑ Ν .

Βεβαιότατα, σάς λέγω , είναι άπλοϋ; καί τίμιος, 

καλό; καί αδύνατος. Πρέπει νά τόν καταλυπήσετε 

νά τόν βάλετε εί; απελπισίαν, πρέπει νά άπονεμηθή 
δικαιοσύνη.

Η  ΚΟΜΗΣΣΑ.

Νά τόν καταστήσω ζηλότυπον, άλλά διά ποιον ;
ΠΡΕΤΑΝ.

Δι’  όποιον θέλετε.

Η  ΚΟΜΙΙΣΣΑ.

Αοιπόν, διά σάς.
ΠΡΕΤΑΝ.

Δέν είναι δυνατόν' ήξεύρει δ τι άγαπώ τήν έξα- 
δέλφην σας.

Η ΚΟΜΗΣΣΑ.

Είξεύρει επίσης δ τι ή απιστία είναι πράγμα δυ­
νατόν.

ΠΡΕΤΑΝ.

Οί άνδρε; δέν τό  γνωρίζουν.

Η  ΚΟΜΗΣΣΑ.

Μέ συμβουλεύετε έκδίκησιν καί δέν τολμάτε νά 

μέ βοηθήσετε εί; τήν έκτέλεσιν ! Σα ; λ έγω  δ τι ά- 

πεφάσισα, κύριε μαρκήσιε Πρευάν' μήπως φο- 
βεΐσθε;

ΠΡΕΤΑΝ.
Δέν πιστεύω.

I I  ΚΟΜΗΣΣΑ.

Καθήσετε έκεΐ καί κάμετε δ ,τ ι σά; είπώ.

ΠΡΕΤΑΝ.

ό χ ι βέβαια, είναι αδύνατον.

Π  ΚΟΜΗΣΣΑ.

Καί δμω; μόνον εί; σά; είμπορώ νά έμπιστευθώ 

διά νά κάμω καθώς λέγετε αυτήν τήν δοκιμήν. Α ­

ναλαμβάνω νά προειδοποιήσω τή ν Μαργαρίταν. Μό­

νος σείς είσθε άκίνδυνος δι’  εμέ.

ΠΡΕΤΑΝ.

Κ αλό; έπαινος. Υποκύπτω τ ί  θέλετε νά κάμ ω ;

Η  ΚΟΜΠΣΣΑ.

Καθήσετε έκεΐ καί γράψετε.

ΠΡΕΤΑΝ.
Ο ,τι θέλετε, (κάθηται παρά τήν τράπεζαν) Αλλά τήν 

έξαδέλφην σα; κάμετέ με τήν χάριν νά μή τήν προ­

ειδοποιήσετε.

Η  ΚΟΜΗΣΣΑ.

Δ ια τί ;  είμπορεΐ νά λυπηθή.

ΠΡΕΤΑΝ.

Καί άν θέλω καί έγώ  νά κάμω τήν δοκιμήν μου; 

Αφήτε με αύτήν τήν εύχαρίστησιν. Αέν μέ εΐπετε 

δτι έδειξε διά τόν μέλλοντα γάμον μας, κάτι. . . 

ωσάν. . . ολίγον δ ισταγμόν;

I I  ΚΟΜΗΣΣΑ.

. . . Μάλιστα.

ΠΡΕΤΑΝ.

Α ί λοιπόν, θά πιάσωμεν μέ μίαν πέτραν δύο λα­

γούς, καθώς λέγουν.

Η  ΚΟΜΗΣΣΑ.

Αλλά είξεύρετε δ τι ή Μαργαρίτα σά; άγαπά.

ΠΡΕΤΑΝ.

Κ α ί μήπως ό Ερρίκο; δέν σά ; άγαπά ; Αλλως τε  

πώς τό  είξεύρετε ;
Η  ΚΟΜΗΣΣΑ.

Μέ τό  είπε.

ΠΡΕΤΑΝ.
Δέν τό  είπε δμω; εί; έμέ.

Η ΚΟΜΗΣΣΑ.

Κ α ί θέλετε νά σά; τό  είπη' μά τήν αλήθειαν εί­

σθε παρά πολύ φίλαυτος.

ΠΡΕΤΑΝ.

ίσως.
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II ΚΟΜΗΣΣΑ.

Αλλά  είναι παιδί.

ΠΡΕΤΑΝ.

ϊσω ; καί αύτό.

II ΚΟΜΗΣΣΑ.

Είσθε πολύ σκληρός.

ΠΡΕΤΑΝ.

Ισως πάλιν, άλλά θέλω νά τελειώσω  μίαν φοράν. 

Εδώ μας έπλάκωσαν οί αιώνιοι δ ισταγμοί' αυτή ή 

ιστορία διαρκεί προ τριών μηνών. Α γαπ άτε τον 

Ούαλβρύν καί σας λατρεύει' ή Μαργαρίτα με θέλει 

καί δέν ζη τώ  άλλην παρ’  αύτήν εί; τον κόσμον 

πρέπει νά τελείωση τέλος πάντων σήμερον, μάλι­

στα, κυρία, μάλιστα σήμερον. . . Κ α ί άν εί; όλα 

αυτά εύρεθή καί ¿λίγη φιλαυτία καί ¿λίγη ευθυμία 

καί ¿λίγη ραδιουργία άν θέλετε. Α ί !  θεέ μου! πα- 

ραβλέψετέ το  εις εμέ. . .  Συλλογισθήτε ότι νυμφεύο­

μαι καί είναι ή τελευταία φορά κατά τήν οποίαν μέ 

επιτρέπεται νά γελάσω , ή τελευτα ία  μου νεανική 

τρέλλα . . . Εμπρός κυρία, είμαι εις τάς δ ιατα­

γή ; « * ; ·

Η  ΚΟΜΗΣΣΑ.

Προ πάντων είσθε τολμηρός! λοιπόν πρέπει νά 

μέ γράψετε έν γράμμα.

ΠΡΕΤΑΝ.

Γράμμα σάς ενοχοποιεί. Α λλ ’ άν θέλετε νά ζη - 

λεύση, καλλίτερα νά μέ γράψετε σείς.
Η  ΚΟΜΗΣΣΑ.

Καί τ ί  θέλετε νά σάς λ έ γ ω ;

ΠΡΕΤΑΝ.

Α'ί. . . ό τ ι μέ ευρίσκετε γοητευτικόν . . . εύχά- 

ριστον. . . πλήρη μετριοφροσύνης. . . καί ό τι τά  

στερεά μου προτερήματα. . .

Η  ΚΟΜΗΣΣΑ.

Μή παίζετε, μόνον γράφετε.

ΠΡΕΤΑΝ.

Πολύ καλά' άλλά σάς τό  προλέγω δεν θά αλλά­

ξω  τίπ ο τε  εις όσα θά γράψω.
(Γράφει)

I I  ΚΟΜΗΣΣΑ (βλέπουτα ο,τι γράφει)

Α ! τ ί  γράφετε ;

ΠΡΕΤΑΝ.

Αφήτέ με νά τελειώσω. ( ’Εγείρεται) ίδού πάν ό,τι 

είμπορώ νά κάμω διά σάς.
I I  ΚΟΜΗΣΣΑ.

Λς ίδωμεν. (Άναγινώσκει) «  Έ άν πρέπη νά σάς 

“ πιστεύσω, κυρία, μέ άγαπάτε' άλλ ’ άρκεΐ άρά γε 

»  νά τό  λ έ γ ε τ ε ; Είσθε βέβαια περί τής καρδίας 

»  μ.ου δεχθήτε τήν χείρά μου, σάς ικετεύω ! Τ ί-  

» ποτε άς μή έμποδίση πλέον τήν ευτυχίαν μου » . 

Τή αλήθεια, Πρευάν, πα ίζετε πάντοτε. Εις τ ί  θά 

μέ χρησιμεύσει αυτό τό  γράμμα ; είναι απρεπές.
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ΠΡΕΤΑΝ.

Πώς, άπρεπες;
Η ΚΟΜΗΣΣΑ.

Βεβαίως' «  Εάν πρέπη νά σά: πιστεύσω. . . »  Τ ί 

προπέτεια ! . . .

ΠΡΕΤΑΝ.

Α ί ! κυρία, μία φορά είναι αυτή καί είμπορώ νά 

είμαι ποοπετή; πρός υμάς άτιμωρητί. Λφητέ με 

λοιπόν νά ωφεληθώ έξ αυτή; !
I I  ΚΟΜΗΣΣΑ, βλέπουσα εί; τό παράθυραν.

Ακούω άμαξαν. Ó φίλος σας επιστρέφει.

II PETAN.

Ας βάλλωμεν τό  γράμμα εί; τό  τραπέζι αύ­

τό  μ.έ άλλα κουρέλια. Θά ύποπτευθή ό τι έλησμο- 

νήθη.
Η  ΚΟΜΗΣΣΑ.

Αλλά. . . τά  τοιαύτα  χαρτία  δέν λησμονοϋνται.

ΠΡΕΤΑΝ.

Θαυμάζω εί; όλα τήν φρόνησιν σας' άλλά, φθάνει 

νά τό  εύρη. Μήπως ή ζηλοτυπία σκέπ τετα ι κατά  τούς 

κανόνας τής λογικής; ίδού αύτος, έρχεται. Ε ίπέτε τω  

άν θέλετε δύο λέξεις καί έπειτα άποσυρθήτε, παρακα­

λώ . Πρέπει νάησθε θυμωμένη. Φύγετε, κυρία, άφανι- 

σθήτε ώς σκιά ! . . .  ώς μάγισσα ! . . . σάς τό  έξανα- 

λέγω  αύτό μόνον καταβάλλει ένα τίμιον άνθρωπον.
I I  ΚΟΜΗΣΣΑ.

Δέν είξεύρω τή  άληθεία άν θά τολμήσω. . .

ΠΡΕΤΑΝ.

Τό τε  σχ ίζω  τό  γράμμα.
Η  ΚΟΜΗΣΣΑ.

όχ ι, όχι. Αλλά τό  σχέδιον σας. . .

ΠΡΕΤΑΝ.

Τό εσυμφωνήσαμεν πλέον. Θέλετε νά τό  ακολου­

θήσετε, ναί ή ό χ ι;
Η  ΚΟΜΗΣΣΑ

Τό θέλω, τό  θέλω, παρά πολύ ύπέφερα! άλλά 

προτιμώ νά μή τόν όμηλίσω.

ΠΡΕΤΑΝ.

Καλά, έπιστρέψετε εις τήν κάμαράν σας, κλει- 

σθήτε εκεί. Και μή φανήτε δι’  όλης τής ημέρας.
I I  ΚΟΜΗΣΣΑ·

Αλλά. . . ^
ΠΡΕΤΑΝ.

Μή φανήτε πλέον, σάς λέγω , ή τ ’  άφίνω όλα, τά  

λ έγω  όλα.
Έ νφ ό ΒαρΦνο; εισέρχεται, ή Κόμηασα εξέρχεται ψυ- 

χρως χαιρετίζουσα.
Η  ΚΟΜΗΣΣΑ, τφ  Πρευάν.

Ναί, άς ύποφέρη καί αύτός! έάν μέ ήγάπα. . .

ΠΡΕΤΑΝ.

Θά ίδωμεν.

Ω Ρ Α .

Σ Κ Η Ν Η  θ ' .

Π Α Ν Δ Ω Ρ Α .

ΠΡΕΤΑΝ ,ΟΤΑΑΒΡΤΝ .

ΟΤΑΑΒΡΤΝ, μένων έπί τινα; στιγμά; έκπληκτο;.

Μήπως ή κόμησσα είναι θυμωμένη;
ΠΡΕΤΑΝ.

Δέν είξεύρω.
ΟΤΑΛΒΡΤΝ.

Φεύγει καί μόλις μέ χαιρετά.
ΠΡΕΤΑΝ.

Θά είχε νά δώση κάμμίαν διαταγήν.

ΟΤΑΛΒΡΤΝ.

ό χ ι, τό  βλέμμα της ώμοίαζε αποχαιρετισμόν. . .  

καί λυπηρόν άποχαιρετισμόν . . . καί εγώ  ήρχό- 
μην. . .

ΠΡΕΤΑΝ.

Τ ί διάβολον! άκουσ’  έδώ, δέν είναι ίσως εύχαρι- 
στημένη. Δέν τήν μετεχειρίσθης παρά πολύ καλά 
σήμερον.

ΟΤΑΑΒΡΤΝ.
Ε γώ  ! δέν είπα τίπ ο τε  μέ φαίνεται. . .

ΠΡΕΤΑΝ.

ί ΐ  ί εύγενής ήσο καί κάνεις δέν είμπορεΐ νά παρα- 

πονεθή. Αλλ ’ έάν νομίζης μέ αύτούς τούς τρόπους...

ΟΤΑΛΒΡΤΝ.
Π ώ ς;

ΠΡΕΤΑΝ.
Δέν σέ ζη τούν αύτό.

ΟΤΑΛΒΡΤΝ.

Δέν βλέπω τό  σφάλμα μου’ μέ άνήγγειλε ό τι 

τ ίπ ο τε  πλέον δέν εμπόδιζε τό ν  γάμον ρ.ας . . . 
κα ί άπεκρίθην. .  . ό τ ι εχαιρα πολύ.

11ΡΕΤΑΝ.

Ναί, είπε; ό τ ι έχαιρες πολύ, άλλά δέν έ/αιρες 

διόλου. Νομίζεις ό τι «π α τώ ν τα ι οί άνθρωποι;

ΟΤΑΑΒΡΤΝ.

Δέν είξεύρω. Αλλά αφού σά ; άφήκα προ ¿λίγου 

υπήγα ε ί; τού συμβολαιογράφου μου καί διέταξα 
τ ά  πάντα διά τό ν  γάμον.

ΠΡΕΤΑΝ.
Αλήθεια ;

ΟΤΑΛΒΡΤΝ.

Από εκεί έρχομαι καί δέν έκαμα άλλο τίποτε. 
Τ ί  παράδοξον έχει τού το  ; μέ βλέπεις μέ εκπληξιν.

ΠΡΕΤΑΝ.

Οχι, άλλ’  έφοβούμην . . ενόμ.ιζα. . .

ΟΤΑΑΒΡΤΝ.
Μήπως δέν τό  είχαμεν συμφωνημένον; μή τυ ­

χόν ή κόμησσα είναι ικανή ν’ άλλάξη γνώ μ ην;

ΠΡΕΤΑΝ.

έκ είνη ; ώ ! σέ εγγυώμαι ό τι όχι. Αλλά. . . νά

σέ είπώ τήν άλήθειαν. . . είναι άπίστευτον. . .  (καθ’ 
εαυτόν) ήπατήθημεν τάχα ;

ΟΤΑΑΒΡΤΝ.
Δέν βλέπω τ ί  άπίστευτον βλέπεις.

ΠΡΕΤΑΝ.
Τ ίποτε, τίπ ο τε , είναι άπλούστατον, ( κ α θ ’ εαυτόν) 

Ακατανόητον . . . μετά τή ν έπίσκεψιν αύτήν ! . . · 

ΟΤΑΛΒΡΤΝ.

£έ φαίνεται παράδοξον, ό ,τι καί άν λέγης- 

ΠΡΕΤΑΝ.
όχι.

ΟΤΑΛΒΡΤΝ.

Μ άλιστα, μάλιστα  καί εννοώ διατί. Η ψυχρό- 

της καί ή αμηχανία μ.ου σ’ εφάνησαν σήμερον τό  πρωί 
παράδοξα.

ΠΡΕΤΑΝ.

ό χ ι διόλου, έπειτα άδιάφορον, άφ’ού ε ί; αποφα­

σισμένος' καί εντελώς μάλιστα άποφασισμένο;; 

ΟΤΑΑΒΡΤΝ.

Δέν καταλαμ,βάνω πώς δύνασαι νά άμφιβάλλης. 

ΠΡΕΤΑΝ.

Δέν άμφιβάλλω καί σέ συγχαίρω, (λαμβάνει τήν 

χείρα αύτοΟ)· Λοιπόν, Ερρίκε, εϊμεθα έξάδελφοι . . . 

άπό τάς γυναίκας . . .  I I  συγγένεια αύτη δέν είναι 

χειρότερα άπό κάθε άλλην . . .  α ί ; ί* ’ 0’  εαυτόν) 

τούτων ούτως έχόν,των. . . είναι πολύ παράδοξον... 

άλλά τέλος π ά ν τω ν ... λοιπόν . . . τό  γράμμα αύτό 

δέν χρησιμεύει πλέον ε ί; τίποτε. . . άς τ ό  πάρω ε­
πιτήδειο); πώς. . . (Παρατηρεί τήν τράπεζαν) Πού τό 
έχωσα;

ΟΤΑΛΒΡΤΝ.
Τ ί σκαλίζεις εκεί;

ΠΡΕΤΑΝ.

Εν χαρτί. Νά σε είπώ τήν άλήθειαν ένόμ.ιζα ότι 
έδίσταζε;. . .

ΟΤΑΑΒΡΤΝ.
Εγώ  ;

ΠΡΕΤΑΝ.

Ναί. (καθ’ έαυτόν.) Πού στόν διάβολον τ ό  έβαλα;
Α ! νά το.

(Προχωρεί οιά νά λάβη αύτό)
ΟΤΑΛΒΡΤΝ, καθήμενο; καί μετά λυπηροΟ ύφου;.

Α  ! έάν έδίστασχ είξεύρεις κάλλιστα διά τί. 

ΠΡΕΤΑΝ.
Π ώ ς!

ΟΤΑΛΒΡΤΝ.

Α  ! βέβαια, γνωρίζεις τήν ζωήν μου καί γνωρί­
ζεις πολύ καλά τόν λό γον___

ΠΡΕΤΑΝ.
Ε γ ώ ! όχι διόλου.

ΟΤΑΛΒΡΤΝ.
11 ¿λεθρία αύτή άνάμνησις. . .
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ΠΡΕΤΑΝ.

Ποίχ άνάμνησις;
ΟΤΑΛΒΡΤΝ.

Καί έρω τα ς;
ΠΡΕΤΑΝ.

Νά πάλιν η Κυρία Δαρσύ. Μήπως έχεις σκοπόν 

νά με διηγηθής καί εκατοστήν φοράν τή ν άξιοδά- 

κρυτον ιστορίαν;
ΟΤΑΛΒΡΤΝ.

Δεν θά σε τήν διηγηθώ. Περιγελάς τά  πάντα.
ΠΡΕΤΑΝ.

Οχι, αλλά με τήν άδειάν σου περιγελώ τήν Κ. 

Δαρσύ.
Ο Τ Α Λ Β Ρ ΤΝ .

Πώς τρέχεις, έάν τήν ¿γνώριζες.

ΠΡΕΑΤΝ.

ό  ! μάλιστα θ’ αγόραζα καλό κουμάσι ί

Ο ΤΑ Λ Β ΡΤΝ .

Οπως θέλεις. . . τήν ήγάπησα. . . Σφάλμα, α­

νοησία, γελοΐον, άν Οέλτ,ς, τήν ήγάπησα. . . καί τό  

κακόν τό  όποιον μ’  ¿προξένησε μέ τρομάζει διά τό 

μέλλον. . .  Φοβούμαι μήπως ομοιάζει τό  παρελθόν.

Π ΡΕΤΑΝ.

Α ϊ ! άφες τό  παρελθόν ! ποιος δέν έχει τό  ειδικόν 

του ’ θά γίνης ευτυχής. . . λησμόνησε πρώτον ολα... 

Μήπως είσαι είς τό  κακουργιοδικεΐον καί σέ ζητούν 

τά  προηγούμενά σου ·, Ελα, έλα νά ίόης αυτό το 

βιβλίον. . . Εχει μίαν ζωγραφίαν τής Μαργαρίτας.

ΟΤΑΛΒΡΤΝ.

Τήν γνωρίζω . . . Α  ! φίλε μου, άν είξευρες ! . . .

Π ΡΕ Τ Α Ν .

Α λλ ’ είξεύρει; πολύ καλά ό τ ι είξεύρω. . . (εχων 
Είς τήν χεΤρα τήν έπιστολήν ήν εΰρε). Μία μόνον γυ ­

ναίκα υπάρχει εις τόν κόσμον; Η  Κυρία Δαρσύ σέ 

έλύπησε, έφέρθη άσχημα' σέ άφήκε εις τά  κρύα τού 

λουτρού καί τό  χειρότερον σέ είπε ψεύμασα. Είναι 

κακοποιόν ζωόφιον. Λ ϊ !  έπ ε ιτα ; Εχεις σκοπόν νά 

τήν κάμης φόβητρον διά τόν εαυτόν σου μόνον ; 

δέν θά ίατρευθής λοιπόν ποτέ από αυτό τό  δηλητή- 

ριον;
Ο Τ Λ Β Ρ Τ Ν , εγειρόμενος.

Βεβαίως έάν ή λύπη ήδύναντο νά καταπραύνθή... 

Εάν μ’  έπανήρχετο καί μικρά έλπίς. . . έάν ¿πί­

στευα ό τι δύναμαι νά λησμονήσω.. .  βεβαίως εις αύ- 

τήν τήν οικίαν.
ΠΡΕΤΑΝ.

Εάν έδύνασο, έάν ¿πίστευες . .  . λοιπόν, δέν άπε- 

φάσισες;
ΟΤΑΛΒΡΤΝ.

Απεφάσισα άλλ’  όταν σκέπτωμαι τρέμω.
ΠΡΕΤΑΝ.

Μέ φαίνεται οτι θά βάλω πάλιν τό  γράμμα μου
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είς τήν θέσιν του. (μεγαλοφώνως) Αλλά τέλος πάν 

τω ν , σέ αρέσει ή κόμησσα ναι ή ό χ ι ;
ΟΤΑΛΒΡΤΝ.

Κ α ί αμφιβάλλεις ; μή λέγης μέ άρεσει' μέ γοη­

τεύει, μέ μαγεύει. Δέν γνωρίζω  καμμίαν είς τόν κό- 

σμοτ αξίαν νά παραβληθή κα τ ούδέν πίός αυτήν— 

ΠΡΕΤΑΝ.

Αλήθεια ;
ΟΤΑΛΒΡΤΝ.

Δέν τήν έξετίμησες.
ΠΡΕΤΑΝ.

Καί μάλιστα.
ΟΤΑΛΒΡΤΝ.

Τήν εΐδες έν παρόδω, διά τής έλαφρότητός σου, 

Είς τήν ειλικρίνειαν αναμιγνύει πνεύμα καί είς τό  

πνεύμα προσθέτει καρδίαν. Είναι ή χάρις καί ή 

καλλονή αυτόχρημα. . . ό τα ν  τήν παρατηρώ. . . 

βλέπω τήν εύτυχ_ίαν είς τούς οφθαλμούς της. 

ΠΡΕΤΑΝ.

Δ ια τί δέν τά  λέγεις είς έκείνην άλλά είς έμέ ; μή­

πως θέλης νά μ’ έπάρη; γυναίκα ;
ΟΤΑΛΒΡΤΝ.

Αδιαφορώ διά τούς έμπαιγμούς σου.

ΠΡΕΤΑΝ.
Τήν α γαπ άς;

ΟΤΑΛΒΡΤΝ.

Τήν λατρεύω.

ΠΡΕΤΑΝ.
Λοιπόν . . . (Βάλλε·, είς Ουλάκιον τό γράμμα) Εί­

ναι έδώ πλησίον δύο βήματα, είς τό  δωμάτών της... 

Τ ί διάβολον. . . άν ήμην είς τήν θέσιν σου. . . 
ΟΤΑΛΒΡΤΝ, καΟήμενο; πάλιν 

Επεθύμουν νά είμαι είς τήν ειδικήν σου. Α ! είσ 

ευτυχής, νυμφεύεσαι τήν Μαργαρίταν, έν ώ  έγώ. . . 
ΠΡΕΤΑΝ, καθ’ εαυτόν 

Εγύρισεν δ άνεμος, (μεγαλοφώνως). Νυμφεύομαι 

τήν Μαργαρίταν. . . Αμφιβάλλω.
Ο ΤΑΛΒΡΤΝ.

°ys>
Ι1ΡΕΤΛΝ.

όχι.
ΟΤΑΛΒΡΤΝ.

Είναι δυνατόν ; κόρη τόσον ωραία καί εύγενής, ε ­

νίοτε μόνον ολίγον υπέρ τό  δέον εύθυμος, άλλά πλή­
ρης προτερημάτων καί αξίας. . . πλουσκυτάτη . . . 

Δέν είχες δώσει τό ν  λόγον σου ;

ΠΡΕΤΑΝ.

Κ α ί σύ τ ί  έκαμες τόν ειδικόν σου ;
ΟΤΑΛΒΡΤΝ.

Δέν τολμώ , δέν είμπορώ, δέν θά τολμήσο) ποτέ. 

έκτος άν. . . όμως. . .
ΠΡΕΤΑΝ, καθ’ εαυτόν 

Νά σ’  έπάρη δ διάβολος!

φέρη; άλλού τήν αγάπην σου. Καλλίτερα νυμφεύ-ΟΤΑΛΒΡΤΝ.

Εάν εϊξευρε; ποία άνάμνησις κα ί ποιον προαίσθη­
μα μέ κατέχουν ! ό τα ν  α γαπά  κάνεις ένδέχετα ι νά 
ηναι γελοίος, άλλ ’ όταν υποφέρη ποτέ.

ΠΡΕΤΑΝ.

Κ α ί άπό τ ί  υποφέρεις σέ παρακαλώ; ώθησε αυ­

τήν τή ν θύραν. . . σέ περιμένει.
ΟΤΑΛΒΡΤΝ.

Ναι, ή ευτυχία είναι ίσως έκεί, όπισθεν αυτής τής 

θύρας. . . άλλά δέν έχω τήν δύναμιν νά τήν άνοί- 

ξω  . . .  θά δπισθοχωρήσο) είς τό  κατώφλιον . . .  ή 

έλπίς δέν μέ στέργει πλέον.

ΠΡΕΤΑΝ.

ίίθησε, σέ λέγω , τήν θύραν! Ακούσε Γέρικε, εί- 

ξεύρεις αυτήν τήν στιγμήν μέ τ ί  δμοιάζεις; δμοιά- 

ζεις, μέ συμπάθειαν, όνον δ δποϊος δέν τολμά 
νά διαβή ρυάκιον.

ΟΤΑΛΒΡΤΝ.

Οπως θέλεις . . . Σύ δ δποϊος περιπαίζεις τά  

δεινά μου δέν έπροδόθης π ο τέ ; Παραδέχομαι, έάν 

τό  έπιθυμείς, ό τι δέν άπήντησες σκληράς γυναίκας, 

άλλ’ άπιστους καί κακοποιούς δέν εύρες ;

ΠΡΕΤΑΝ.

έν ίο τε , όπως όλοι.
ΟΤΑΛΒΡΤΝ.

λ  ! άνάθεμα είς έκείνην ή δποία σέ δίδει αυτήν 

τήν λυπηράν πείραν! ή άσταθής γυνή γίνετα ι δ δή­

μιος τώ ν άνδρών. Αναίσθητος πρός τά  δεινά τού 

πάσχοντος, είναι σκληοοτάτη ψυχή καί άντιθάσσευ- 

το ς ! νομίζει ό τι άν σέ προσφέρη τήν φιλίαν, άντί 

τού έρωτος τόν δποΐον σέ άφαιοεί, ¿ξεπλήρωσε τό 

χρέος της ! καί τ ί  φιλία ! ούτε καν φάντασμα φι­

λίας είναι' πού ειλικρίνεια, πού έμπιστοσύνη! αι­

ώνιον ψεύμα, άδιάκοπος βάσανος, καί ευτυχής ¿κεί­

νος τόν δποΐον φονεύει !
Π ΡΕ Τ Α Ν , καθ’ εαυτόν

Αφεύκτως πρέπει νά μεταχειρισθώ δραστικόν 

φάρμακον' πού νά βάλω αυτό τό  γράμμα ; ... μ.έσα 

είς τό  κάλυμμα τής κεφαλή; του ; . . . όχι' ε!ρ.πορεί 

νά έννοήση . . . Α ! εύρηκα, εύρηκα ! . . . είς τό  ειδι­
κόν μου. ('Ρίπτει τά γράμμα είς τόν ίδιον έαυτοΟ πίλον ) 

Κ α ί διά νά τό  εύρη. . . (λαμβάνει τόν τοΟ Οϋαλβρύν.) 

Χαίρε, Εδρΐκε. Τό κάτω, κάτω  τής γραφής έχεις ί ­

σως δίκαιον, ή  κόμησσα μέ τα  γλυκά της δμμά- 

τ ια  έχει καί τήν κεφαλήν ολίγον έλαφράν ! . . .
ΟΤΑΛΒΡΤΝ.

Π ιστεύεις;

ΠΡΕΤΑΝ.

Τ ί; είξεύρει; γυναίκα είναι.

ΟΤΑΛΒΡΤΝ.

Αλά πάλιν . . . τήν νομίζεις ικανήν ; . . .

Π ΡΕΤΑΝ '

Δ ιατί όχι. Τό κα τ’ έμέ, σέ συμβουλεύω νά μετα-

σου τήν Ελένην . .  .
ΟΤΑΛΒΡΤΝ.

Αλλά . . .
ΠΡΕΤΑΝ.

Αυτό είναι τό  φρονιμώτερον. Χαίρε, φίλε μου, 
(καθ’ εαυτόν έξερχόμενος). β ά  τό ν  έπιβλέπω.

Σ Κ Η Ν Η  Γ .

Ο Τ Α Λ Β Ρ ΤΝ  μόνος.

Πολύ γρήγορα ήλλαξε γνώμην ! τ ί  σημαίνει αυ­

τό  ; είχε μυστηριώδες ύφος καί ένταύτώ έμπαι- 

κτικόν . . . Α  ! είναι ή διάθεσις τής στιγμής . . . 

Εν τούτοι; πρέπει νά ίδώ τήν κόμησσαν . . . νά μά­

θω διά ποιον λόγον μέ έδέχθη τόσον παοαδόξως. . .  

θά έδιδα ό τι είχα είς αυτόν τόν κόσμον . . . Τ ί έκα­

μα τό  χαη&λΛοΥ μου ; . . . Α  ! .  . όχι, είναι τού Ε- 

δουάρδου. Αυτός δ τρελλός έπήρε τό  ίδικόν μου. (Ευ­

ρίσκει τό γράμμα). Τ ί είναι αυτό ; άπό πού είναι 

αυτό τό  χ α ρ τί; γράμμα! ούτε έπιγραφή, ούτε σφρα 

γίς. ( Αναγινώσκει) «  Εάν πρέπει νά σάς πιστεύσω... » 

Μεγαλοδύναμε Θεέ ! είναι δυνατόν ; . . . πώς ! δ 

έδουάρδος δ παιδικός μου φίλος ! τοιαύτη προδοσία! 

Λ  ! κατεβλήθην, κατεστράφην ! ποιος έδύνατο νά τό  

προΐδη ; ό  Εδουάρδος, ή κόμησσα νά μέ άπατήσουν 

κα τ αυτόν τόν τρόπον! Δι’  αυτό μέ περιέπαιζε, εν­

νοώ τώρα διατί έφυγεν έκείνη. Ναι, μ.’  έπαιξαν ά- 

φεύκτω; καί μέ είχαν διά νά περούν τό ν  καιρόν . . .  

ί ί ! θά έκδικηθώ . . . τρέχω νά τόν έξαναεύρω . . .  

Θά τώ  ζη τήσω  ίκανοποίησιν . . . όχ ι, όχι καλλίτε­

ρα άς έμβω έδώ νά εϊπώ κατά  πρόσωπον . . . Α ! . . .

Σ Κ Η Ν Η  ΙΑ/.

Ο Τ Α Λ Β Ρ ΤΝ , Μ Α Ρ Γ Α Ρ ΙΤ Α .

Ο Τ Α Λ Β Ρ ΤΝ  ί

Σείς είσθε, κυρία Μ αργαρίτα ! Ελάτε δ θεός σάς 
στέλλει.

Μ ΑΡΓΑΡΙΤΑ .

Πώς, δ θεός ; ή έξαδέλφη μου. Ανεχώρησεν δ Κ, 
Πρευάν ;

ΟΤΑΛΒΡΤΝ.

Μ άλιστα πρό ¿λίγου... Α !  πόσον ευτυχή; είναι... 

μόνον δι’  αυτόν σκέπτεσθε . . .  τόν αγαπάτε . .  . Μά­
θετε λοιπόν . . .

Μ ΑΡΓΑΡΙΤΑ.

Ο ! τόν ά γα π ώ , τόν ά γ α π ώ . . .  μή βιάζεσθε, πα­
ρακαλώ ! Α ποφασίζετε πολύ γρήγορα. Α λλά τ ί  έ­
χ ετε , Π αναγία μου' προξενείτε φόβον.
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Ο ΤΑΛΒ ΡΤΝ .

Μάθετε δ τι μάς προδίδουν καί τούς δύο.
Μ Α Ρ Γ Α Ρ ΙΤ Α .

Ποιους καί τού ; δύο ;
ΟΤΑΛΒΡΤΝ.

Σά; καί εμέ.
Μ Α Ρ Γ Α Ρ ΙΤ Α  

Κ αί ποιο; είναι ό προδότη; ;
Ο ΤΑΛΒ ΡΤΝ .

0  άπιστό; μου φίλο; καί έπίβουλο; εραστή; σα;!...
Μ Α Ρ Γ Α Ρ ΙΤ Α , 

δ  ! . . .  Λ  ! .  . .  τ ί  εκφράσεις ! . . . τον Κύριον 

Πρευάν βαπ τίζετε  με αύτά τά  ονόματα ;

Ο ΤΑΛΒ ΡΤΝ .

Μάλιστα, αύτόν τόν ίδιον.
Μ Α Ρ Γ Α Ρ ΙΤ Α ·

Αστειεύεσθε βέβαια.

Ο ΤΑ Λ Β ΡΤΝ . 

όχ ι, δέν έχω διόλου όρεξιν.

Μ Α Ρ Γ Α Ρ ΙΤ Α .

Κ αί ποία είναι αυτή ή προδοσία;

Ο ΤΑΛΒ ΡΤΝ .

Ιόού, κυρία, άναγνώσατε αυτό τό  γράμμα.
Μ ΑΡΓΑΡΙΤΑ , άναγινώσκουσα.

«  Εάν πρέπει νά σά; πιστεύσω, κυρία . . . »

Ο ΤΑΛΒ ΡΤΝ .

ΙΙαρατηρήσατε, παρακαλώ, παρατηρήσατε, κυρία, 

άν ήτο δυνατόν νά περιμένη τ ι ;  . . .
Μ Α Ρ Γ Α Ρ ΙΤ Α , άναγινώσκουσα.

«  Τ ίποτε ά ; μή έμποδίση πλέον τήν ευτυ­

χίαν μου . . . »

Ο ΤΑ Λ Β ΡΤΝ .

Τ ί λέγετε ; Ε ΐ; ποίαν γυναίκα τολμά, τ ι ;  νά γρά- 

ψη μέ τοιοΰτον ύφος ; υπάρχει τίπ οτε εί; τόν κό­

σμον τολμηρότερον καί αύθαδέστερον ;

Μ Α Ρ Γ Α Ρ ΙΤ Α .

Τή  άληθεία . . .

ΟΤΑΛΒΡΤΝ

Δεν είναι φανερόν δ τι διά νά γράψη τ ι ;  κα τ’ αυ­

τόν τόν τρόπον εΐ; γυναίκα πρέπει νά κρίνη δ τι έχει 

τό  δικαίωμα ; καί πάλιν είναι δυνατόν νά τό  έχη τ ί ;  

ποτε ; Καί ή κόμησσα υποφέρει τοιούτου; λόγους ! 

Κυρία, πρεπει νά έκδικηθώμεν.
Μ Α Ρ Γ Α Ρ ΙΤ Α , άναγινώσκουσα πάντοτε.

«  Αλλ’ άρκεΐ άρά γ ε  νά μέ τό  λέγετε  ; . .  . » 
Ο Τ Α Λ Β Ρ ΤΝ  

Αναγινώσκετε μέ προσοχήν.

Μ Α Ρ Γ Α Ρ ΙΤ Α .

Ναι, ακούω τήν άνάγνωσίν μου . . . Θέλετε νά 
έκδικηθώμεν" π ώ ς ;

ΟΤΑΛΒΤΝ.

Εάν τού ; έγκαταλίπωμεν καί τά  χαλάσωμεν εν­
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τελώς μέ αυτούς. Μά; παίζουν καί μά; άπατοΰν 

—  Εάν αίσθάνεσθε καθώς έγώ  τήν μεγάλην αυτήν 

δβριν, ά ; λησμονήσωμεν δύο άγνώμονα; . . . Δεχθή- 

τ έ  με ώς άνδρα.
Μ ΑΡΓΑΡΙΤΑ , άλλοφρονοΟσα.

ό ς  άνδρα ;
ΟΤΑΛΒΡΤΝ.

Μάλιστα τολμώ  νά τό  προτείνω καί άν δέν κα­

ταφρονήσετε τήν παράκλησίν μου, θά αφιερώσω ολό­

κληρον τήν ζωήν μου διά νά εξαλείψω τήν μισητήν 

ένθύμησιν τή ; προδοσίας αυτή;, ή τ ι; βεβαίως σάς...
Μ ΑΡΓΑΡ ΙΤΑ , άναγινώσκουσα πάντοτε.

Πέ άφιερόνετε ολόκληρον τήν ζωήν σ α ; ; . . .

ΟΤΑΛΒΡΤΝ.

Μάλιστα, τό  ομνύω, καί δταν δίδο» τόν λόγον 

μου, έγώ  . . .
Μ ΑΡΓΑΡΙΤΑ

Που εύρετε αυτό τό  γράμμα ;

ΟΤΑΛΒΡΤΝ.

Ε ΐ; τό  καπέλλον μου" δηλαδή, όχι' εΐ; τό  ειδικόν 

του, διότι έπροδόθη άπό άνεπιτηδειότητα.

Μ ΑΡΓΑΡΙΤΑ .

Ε ί; τό  καπέλλον του ;

ΟΤΑΛΒΡΤΝ.

Μ άλιστα έκεΐ εί; αυτό τό  κάθισμα-

Μ ΑΡΓΑΡΙΤΑ .

Κύριε Ούαλβρύν σά; περιέπαιξαν.

ΟΤΑΛΒΡΤΝ.

Τ ί έννοεΐτε, κυρία ! Τό γράμμα αυτό ; . . .

Μ ΑΡΓΑΡ ΙΤΑ .

Τό γράμμα αυτό δέν είναι είμή αστεϊσμός.

ΟΤΑΛΒΡΤΝ.

Αστεϊσμό; ! θά ήτο πολύ αλλόκοτο;. Καί πόθεν 

τό  συμπεραίνετε ; Εξυφάνθη συνωμοσία ; έστήθη 

κάμμία παγί; κα τ’ έμοϋ ; Ομιλήσατε, ¿μάθετε περί 

τούτου τίπ ο τε  ;
Μ ΑΡΓΑΡΙΤΑ .

Οχι τίπ οτε, άλλά είναι ήλιου φαεινότερον.

ΟΤΑΛΒΡΤΝ.

Π ώ ; ! εξηγηθήτε, δι’  όνομα τοϋ θεοϋ. Εάν ήνα! 

παγί; καί τήν γνωρίζετε . . .

Μ ΑΡΓΑΡΙΤΑ . ' '

ό χ ι  δέν γνωρίζω  τίποτε, άλλ’ είμαι βεβαία. ( Ά -  
γινώσκουσα πάλιν τήν επιστολήν.) «  Εάν πρέπει νά σά; 

πιστεύσω, κυρία . . . »  χά  ! χά ! χά  ! (γελ|) καί τό 

θεωρείτε χά! χά ! άληθέ; ! . . . χά ! χά ! θεέ μου, 

τ ί  τρέλλα ! . . . καί πιστεύετε ο τι ή έξαδέλφη μου... 

δ τι ό Κύριο; Πρευάν . . .  χά ! θεέ μου . .  . καί δέν 

βλέπετε δ τι είναι αδύνατον . . .  χά ! χά !

ΟΤΑΛΒΡΤΝ.

Τή άληθεία, δεν βλέπω . . .

Μ ΛΡΓΑΡΓΓΑ, γελ&σα πάντοτε.

Χ ά  ! χά  ! χά ! ό ταλαίπο>ρο; βαρώνο; . . .  δέν 

βλέπει. . .  δέν παρατηρεί . . .  χά ! χά / ένεκα τού­
του . . .  Τό σοβαρόν σα; θά μ.έ κάμ.ή ν’  άποθάνω 

άπό τά  γέλοια καί θέλετε νά μέ στεφανωθήτε, χά! 

νΛ ι . . .  σά; ζη τώ  συγχώρησιν, άλλ’ είναι δλω ; διό­

λου χωρί; νά τό  θέλω . . .  χά  ! χά !  άλλ’ είναι αδύ­

νατον ! . .  . Λέν έχει νόημα ! . . . χά  ! χά ! . .  .

ΟΤΑΛΒΡΤΝ.

Μά τήν αλήθειαν, κυρία, δταν σάς έδειξα τό  γράμ- 

μ.α δέν έπίστευα ο τι θά σάς έδιδα τόσην ευθυμίαν. 

Αλλά παγί; ή ό χ ι . . .

Μ ΑΡΓΑΡΙΤΑ .

Αφοϋ σά; λέγω  δ τ ι δέν είξεύρω τίποτε.

ΟΤΑΛΒΡΤΝ.

Ε γώ  δμω ; είςεύρο» τ ί  πρέπει νά κάμω. Προσκυ­

νώ, κυρία Μαργαρίτα.

Μ ΑΡΓΑΡΙΤΑ .

Που πηγαίνετε ; Ελάτε μαζύ μου εί; τή ; έξα­

δέλφη; μου' ολα θά έξηγηθοϋν.

Ο ΤΑΛΒ ΡΤΝ .

Τήν έξαδέλφην σα; δέν θά τήν έξαναΐδω πλέον είς 

τήν ζωήν μου . .  . καί σά; άκόμη . . .  ούτε κάνένα 

άνθρωπον... πλήν ενός . . .  Γελάσετε, άν θέλετε... 

Σά; εύχομαι νά μή μάθετέ ποτε τ ί  υποφέρει δστι; 

προδοθή ! .  . . Α  ! καταθλίβομαι. . .  άπελπισία ! . . .  

Δυστυχία εί; αυτόν ! είς εμ έ ! . . .  Προσκυνώ, προσ­

κυνώ, κυρία!

Μ ΑΡΓΑΡΙΤΑ.

Ακούσετε δά.

ΟΤΑΛΒΡΤΝ.

Προσκυνώ, προσκυνώ ! Σ.

( “Ε π ε τα ι τύ  τ ι . Ιο ς )
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Μεταξύ τώ ν  αρχαίων μνημείων τώ ν  Αθηνών έν 

τώ ν  πεγιεργοτάτων διά τε  τήν εποχήν καί τήν αφορ­

μήν τή ; άνεγέρσεώ; του, καί διά τήν κομψότητα τή ; 

κατασκευή; του, άλλά συγχρόνως έν τώ ν ή ττον γνω ­

στώ ν καί εί; αυτού; τού; κατοίκους τή ;  πόλεως, ήν 

κοσμεί, είναι τό  μνημεΐον τον  Α νσ ιχρά τους, τό  υ­

πό τοϋ όχλου καί υπό πολλών προσέτι τώ ν  άξιούν- 

τω ν  δ τι δέν είναι όχλος, κοινώς σνομαζόμενον Φα­

νάρι τοΰ  Α ιογένους, ή Φανάρι τοΰ  Λημοσθέυους.

Τπό τήν Ανατολικήν πλευράν τή ;  Ακροπόλεως 

κείμενον, εί; μέρος τή ; πόλεως άγευστον εΐσέτι τή ; 

σκαπάνη; τοϋ ρυμοτόμου, αφανές μεταξύ οίκίσκων 

καί ερειπίων, κεΐται εκτός τής πεπατημένης οδού τώ ν

περιηγητών, καί δέν ελκύει είμή τώ ν ειδημόνων τά  

βλέμματα, ουδέ προφυλάττεται συνήθως από άπειρο- 

κάλων κακώσεων.

Στηριζόμενον έπί τετραγώνου βάσεως λίθων ά- 

κατεργάστων, ή τ ι ;  δμω; πιθανώς εκρύπτετο ύπό 

γην, έγείρεται έπ’ αυτή; στρογγύλον, κυλινδροει­

δές, έχον μόλις έξ ποδών τήν διάμετρον, καί τό 

δλον ύψος 34 ποδών' κατά δε τήν περιφέρειαν αύ­

τοϋ ές ήμικίονα; κορινθιακούς, τού ; άρχάιοτέρού; 

γνωστού; τοϋ κατακόσμου τούτου ρυθμού. Τά δέ 

μεταξύ τώ ν  κιόνων τούτων διαστήματα, πλήν τοϋ 

πρό; δυσμάς, άφεθέντο; δι’ είσοδον, κλείονται έκα­

στον ύπό μια; μονολίθου πλακός, άνιούσης μέχρι τοϋ 

υποτραχηλίου τώ ν  κιονοκράνο>ν. Τά δέ μεταξύ τών 

κιονοκράνων διαστήματα κλείονται εΐσέτι εν μέρει, 

καί έκλείοντο έντελώ ; δτε τό  μνημεΐον ήτον έτι 

άρτιον, ύφ’ ετέρων πλακών, ών έκαστη εφερεν άνά 

δύο τρίποδα; κομψώ; άναγεγλυμμένους, ώ ;  δεικνύει 

έν μόνον περισωζόμενον αύτών δείγμα. Ο στρογ- 

γύλος θριγκό; φέρει μακράν έπιγραφήν_ εί; τό τρι- 

πλοϋν έπιστύλιον, καί άνάγλυφον ζωοφόρον, καί ή 

οροφή είναι κωνοειδή;, λεπιδωτή έξωθεν, καί κορυ- 

φουμένη εί; ύψηλόν τριπλοϋν άνθέμιον.

Τό σχήμα τούτο τού κυλίνδρου άπολήγοντο; εί; 

δξύ, ένεποίησεν εί; τού ; αρχαιολόγου; εποχή; τινο; 

σκότους καί άμαθείας τήν λαμπράν ιδέαν ό τι τό 

μνημεΐον ήτον (οί σοφώτεροι περκορίζοντο λέγοντε; 

δ τι ώμοίαζε) τό  φανάριον 8 έκράτει 5 Διογένης, άν­

θρωπον ζη τών. Τούτου; χλευάζοντες, ¿γνωμοδότου·/ 

άλλοι είδημονέστεροι ο τι ήτον όχι τοϋ Αιογένους, 

άλλά τοϋ Δημοσθένους φανάρι, ή ό λύχνος πρό; 8ν 

έγραφεν ό μέγα ; ρήτωρ, καί τούτου τώ ν  έλλυχνίων 

δ τι ώ ζον αί δημηγορίαι του. Ε ί; τώ ν  περιηγητών τής 

προπαρελθούση; έκατονταετηρίδος, ό Γάλλος Σπών, 

νομίζων δ τι δύναται γενικώτερον νά εκλάβη τήν ση­

μασίαν τή ; λέξεω ; φανάρι, φρονεί δ τ ι τής επωνυ­

μία; ταύτη ; αίτιον είναι τό  τριγωνικόν τοϋ ορόφου 

κόσμημα, αναπολούν, ώς αυτός νομίζει, τό  σχήμα 

αρχαίου λύχνου. Περίεργο; δε δύναται νά θεωρηθή 

ενταύθα ή άνάμιξις τού ονόματος τοϋ Δημοσθένους, 

συνδυαζομένη μετά τή ;  περιστάσεως δ τι ού μακράν 

τής θέσεως τοϋ μνημείου τούτου, ολον τό  έδαφος 

τή ; πόλεο»; εί; μέγα βάθος είναι πλήρες σιδηροσκω- 

ρία;. ϊ ί ;  γνωστόν, ό ρήτωρ έκέκτητο πλούσια σιδη­

ρουργεία, καί ΐσω ; δυνάμεθα νά είκάσωμεν δ τ ι τα ϋ ­

τα  έκειντο ενταύθα περίπου, δπου παρέμεινον καί τά  

ίχνη αύτών καί τό  όνομα τοϋ ενδόξου ιδιοκτήτου των.

Α ί παράδοξοι δέ αύται επωνυμίαι πηγάζουσιν εκ 

χρόνων καθ’ οδ; είχε οβεσθή πάσα ορθή γνώσι; 

τή ; άρχαιότητο; καί οί υποτιθέμενοι λόγιοι ώ ;  χρη­

σμούς έπέβαλλον τά ; εαυτών άλογία;. Τό τε  τόν 

Παρθενώνα ούνόμαζον Π άνθεον  ή ναόν τού ά γνώ -
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στου θεοϋ, ενθυμούμενοι ό τ ι  δ ά γ . Παύλος άνέφερέ 

που περί βωμού τού  Α γνώ σ του  θεοϋ  έν Αθήναις' 

τά  προπύλαια έκάλουν Οκρ^ούντω; όπ.Ιοστάσιον τον 
Αυχούργον ή χα.Ιάτιον τον θεμιστοχ.Ηονς, καί το ν  

πύργον τοϋ  Κυ^ρήστου, διδασχα.Ιεϊον τον Σω χρά - 

τοος' καί τ ιν α  ορύγματα  έν τή  άπ οτόμ ω  πλευρά τοϋ 

Μουσείου, απέναντι τή ς  Ακροπόλεως κα1. υπό το  μνη- 

μείον τοϋ  Φ ιλοπάππου, έξελαμβάνοντο άδ ισ τάκ τω ς, 

κα! κοινώς εκλαμβάνοντα ι μέχρι τοϋδε, ώς ή <ρυ.Ια- 
χή ήν έδόξασε τοϋ  Σωχράτους ή άδικος καταδίκη. 

Ε ί; τά ς  όπάς τα ύ τα ς  ήδύνατό τ ι ;  ίσω ς νά ΰποπτεύση 

το ν  πανάρχαιον τάφ ον τοϋ  Δαιδαλίδου Κά.Ιω, 8ν δ 

ΤΙαυσανίας είδε μ εταβα ίνων άπδ τώ ν  προπυλαίων 

προς τ δ  θέατρον, ή νά έκλάβή αυτούς πιθανώτερον 

ώς οΐνώνα; και υπόγεια ιδ ιω τικ ώ ν οικιών, μόνον δέ 

τή ν  φυλακήν τοϋ  Σωκράτου; έδώ δεν ήδύνατο νά ϊ-

περίπου όπου κα! σήμερον, ώ σ τ ε  έν πάσν) π ερ ιπ τώ - 

σει ή φυλακή δεν έδύνατο νά είναι όπου α ί φέρουσαι 

τό  όνομα αυτής όπαι, μεστ,μβρινώς τή ς  ακροπόλεως 

κα! πέραν τοϋ  Αρείου Πάγου.

Το προκείμενον λοιπόν οικοδόμημα, ού τε τοϋ  Δ ιο­

γένους, ούτε τοϋ  Δημοσθένους ή τον ΦαΥμρι, αλλά 

χορηγικόν μνημείον τοϋ  Λυσικράτους, ώ ς δηλοΐ ή 

επ ! τοϋ  έπιστηλίου αΰτοϋ επιγραφή, έχουσα ού τω ς ' 

«  Αυσιχράτης Αυσιθείδον K txo rre ic  ¿χορήγιι ’Λ -  
»  χαμαντίς πα ίδω τ ένίχα' θέων ηΰ.Ιιι Λ ο σ ι ί -  
»  δης Αθηναίος έδίδασχε' ΕύαΙνεζος νρχε. »

Εν Αθήναις, θεατρικα!, μουσικά! κα! ορχηστικά! 

παραστάσεις έτελοΰντο καθ’  ώρισμένας τινά ς  έορτάς, 

κα! τή ν  δαπάνην κα! τή ν  επιμέλειαν τοΰ  συλλέγειν κα! 

τοϋ  έπασκεΐν τού ; χορούς δι’  αύτάς ώφειλον ν’  άναλαμ- 

βάνωσι πάντες ο! εύποροι Αθηναίοι άλληλοδιαδόχως.

Ή  ¡pvJaxη τον Σωχράζους.

δη. Κ α τά  τό ν  Φαίδρον τοϋ  Π λά τω νος (1 ) τ ό  δεσμω- 

τήριον τοϋ  Σωκράτου; ήν πλησίον τοϋ  δικαστηρίου 

£ν ώ  ό φιλόσοφος έδικάσθη' κ α τά  δέ τό ν  Εΰθύφρο- 

να τοϋ  αΰτοϋ (2 ) τ ό  δικαστήριον τοϋ το  ήν έν τή  Βα- 

σιλείω  σ τοά , κειμένγ] βορείω; τοϋ Αρείου Πάγου. Τ έ­

λος κ α τά  Ξενοφώντα (3 ) ,  ό Θηραμένη; άπαγόμενος 

εις τό  δεσμ.ωτήριον ού έπιε τό  κώνειον, άπό τοϋ  Βου- 

λευτηρίου, κειμένου κα! αΰτοϋ βορειοδυτικώς τής 

Ακροπόλεως, διήλθε διά τή ς  αγοράς, ούσης κα! τό τε

(1 ) Εις τό Δικαστήριον, έν ώ  και ή δίκη έγένετο. Πλη­
σίον γάρ ήν τοΟ δεσμωτηρίου. Ιΐλάτ. Φσίδ. 3.

(2 ) ΕΤΘ . Τάς έν Λυκείψ καταλιπών διατριβά; ενθάδε 
νΟν διατρίβει; περί τήν τοΟ β α σ ι λ έ ω  ς Σ τ ο ά ν .  Οϋ γάρ 
που και σοι δίκη τ ι;  οΰσα τυγχάνει πρός τόν βασιλέα . . . 
Σ Ω Κ Ρ . Οϋτοι δέ ΆθηναΤοί γε δίκην αυτήν καλοΟσεν, 
αλλά γραφήν. Ιΐλάτ. Εύθύφρ. 1.

(3 ) Οί δ’ άπήγαγον τόν άνδρα (τόν Θηραμένην) διά τής 
ά γορδς (ά τό  το3 Βουλευτηρίου ε ί; τό Δεσυ,ωτήριον.) Ηεν. 
Έλλ. Β. 3,56.

Επειδή ομ ω ; κ α τά  τά ς  έορ τά ; τα ύ τα ς  έγίνοντο 

πλείονες παραστάσεις, καί συνήθως π έντε  έκ μέρους 

π έντε  έκ τώ ν  φυλών, διά το ύ το  πλείονες ήσαν κα ! οι 

άγωνιζόμ ενοι χοροί, δ ικ α σ τα ! δε έκλεγόμενοι υπό 

τ ώ ν  πέντε άλλω ν φυλών, άπεφαίνοντο τ ίς  τώ ν  χορών 

υπερτέρησε τώ ν  λο ιπ ώ ν, κα! εις έκείνου τό ν  χορηγόν 

έδίδετο εις άθλον τρίπους, 8ν ούτος συνήθως ανέθετε 

το ίς  θεοί;, ίσ τά ς  αυτόν έπ ! κίονος ή άλλου τινός μ.νη- 

μείου έπ ίτηδες άνεγειρομένου.

Τ ό  προκείμενον λοιπόν μ,νημείον πρός το ιοϋτον 

σκοπόν άνηγέρθη, τρ ιγωνικόν έχον τ ό  άκράνθεμον εις 

στήριξιν τοϋ  χορηγικού τρίποδος. Η ν δ ό λαβοιν 

τό ν  τρίπουν χορηγός Λυσικράτης τ ις ,  υιός Λ υ - 

σιθείδου, έκ τοϋ  δήμου Κ ικύννων, ίσως τοϋ  σημε­

ρινού χωρίου Κουκουβάουνες, παρ ώ  εΰρέθη έπ ιγρα- 

φή μνημ.ονεύουσα τώ ν  Κ ικύννων. ό  δέ χορό; αΰτοϋ 

ήν ούχ! δραματικός α λλά  λυρικός, συγκείμενος έκ 

πα'.δων μόνον τή ς  ιδίας αΰτοϋ φυλής, τή ς  Ακαμαν-

τίδος. Ο  αυλητής Θέων όσ τις  προσηύλει πρός τόν 

χορόν, είναι άλλαχόθεν άγνωστος, πιθανώς δέ ήτον 

Αθηναίος, διότι άλλως ήθελε προστεθή κα! τό τής 

πατρίδος αΰτοϋ όνομα, όμοίως άγνωστος είναι κα! ό 

Λυσιάδη; ό διδάξας τόν χορόν, ή ίσως κα! ό συνθε!ς 

τό ασμα, διότι συνήθως οί ποιη τα ! αυτοί κα! έδίδα- 

σκον τ ά  ίδια αυτών έργα
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ό  Εΰαίνετοί τ έ λ ο :  ήοίε

σως μολπών κα! ίάκχων, κα ! κισσός καί άμπελο ; 

περιεπλάκη περί τούς ιστούς, κα! τ ά  καλώδια  μ ε- 

τεβλήθησαν εις συστρεφομένου; όφεις, κα! οί Σάτυ- 

ροι, οί οπαδοί τοϋ  Θεοϋ, έόριψαν εις τ ά  κύμ.ατα τού ; 

κακούργους, οΐτινες αΐφνηδίως μεμεμ,ορφώθησαν εί; 

δελφίνας. Μικράν όμως μ εταβολήν εις τό ν  μ.ύθον ώ ; 

διηγούνται αυτόν οί συγγραφείς έπέφερεν ί  γλύπ της

Τ δ  μνημεΐον τοΰ Ανσιχράτονς.

τή ν  έπώνυμον αρχήν έν όλυμπ ιάδι 111,  β, ή το ι έν 

έ τε ι 3 3 4  π. X . ,  καθ’  8ν χρόνον δ Αλέξανδρος τό ν  

Φίλιππον άρτι διαδεξάμενο; είσήλαυνε τροπαιοΰχος 

εις τή ν  Ε λλάδα , ή δ’  Ελλάς εις τ ό  άκρον παντός με­

γαλείου κα! πάσης δό ξη ; έλάσασα, ήν ήδη έν μέσω 

τ ώ  κόρω οστις  προηγείτα ι τή ς  παρακμής.

Η  δ ’  υπέρ τό  έπιστήλιον ζωοφόρος παριστή  έν μ ι- 

κραΐ; δ ιαστάσεσ ι χ α ρ ιέσ τα τα  διαγεγραμμ,ένον ένα 

τώ ν  γνω σ το τέρ ω ν  Διονυσιακών μύθων. Θ έλων π ο τέ  δ 

Διόνυσος νά μ εταβή  έξ Ικαρίας εΐς Νάξον, έπέβη εις 

πλοΐον Τ υ ^ η νώ ν  έκ τώ ν  έν Λυδία, ίΐσ α ν  δέ πειρα- 

τ α !  οϋ το ι κα ! έπεβούλευσαν κ α τά  τό ν  πλοϋν τώ  

θ εώ , άποφασίσαντες ά ν τ ! τής Νάξου ν’  άποβιβά- 

«ω σ ιν  αυτόν εις Ασ ίαν κα! νά τό ν  κακοποιήσωσιν. 

ό  Διόνυσος όμ ως αίσθόμενος τή ν  έπιβουλήν, έ τ ιμ ώ -  

ρησεν αυτούς βαρέως, και τό  πλοίον έπληρώθη άμ.έ-

ό τ ι  τ ό  θαΰμα τού  Θεοϋ μετέφερεν άπό τοϋ πλοίου είς 

παραλίαν τινά , πιθανώς διά τό ν  λόγον ό τ ι  ή βραχεία 

τοϋ  κ α τα σ τρώ μ α τος  έκ τα σ ι; ήν ακατάλληλος εις πα- 

ράστασιν συνεχούς ζωοφόρου πέριξ ολου τοϋ  οικοδο­

μήματος. Ε ξελέξα το  δε δ κ α λλ ιτέχνη ; τό ν  μύθον τού ­

το ν  ε ίτε  άπλώς ώς βακχικόν, δ ιό τ ι αί θεατρικα! παρα 

στάσεις  ήσαν έν γένει παράρτημα τώ ν  διονυσιακών τ ε ­

λ ε τώ ν , ή δ ιό τι δ διθύραμβος δν οί πα ίδε; τοϋ  χορού 

τοϋ  Λυσικράτους εψαλλον, περιεστρέφετο ίσως περί τό  

διήγημα το ϋ το . Ε ίναι δέ ή σύνθεσις τόσον  εύγενής, 

κα! τόσον άνωτέρα  τήςχειρουργίας, ώ σ τ ε  δέν είναι ά- 

πίθανον ή μικρά αϋτη ζωοφόρος ν’  άντεγράφη έκ μ ε ί-  

ζονός τίνος κα ! έντελεστέρου έργου.

Το ιαϋ τα  χειρουργικά μνημεία ήσαν άνεγηγερμέν* 

πανταχοϋ περί τό  θέατρον. Ε ΐ; το ιοϋ τον είχε δεα- 

σκευασθή τό  υπέρ τό  θέατρον σω ζόμενον τετρά γω νον
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σπήλαιον, ΰπό τίνος θρασύλλου, θρχσύλλου τοϋ Δε- 

κελέως, νικήσαντο; άνδρ&σιν ϊπποθοωντίδι φυλή, εν 

ό λ . 1 I δ, α\ άμέσω; μετά τοϋ Αλεξάνδρου τόν θά­

νατον. Περιείχετο δ’ έν τώ  σπηλαίω σύμπλεγμα 

παριστών τον υπό τοϋ Απόλλο>νος καί τής Αρτέμιδος 

φόνον τω ν  τέκνων τή ;  Νιόβης, ίσως επίσης την ύπό- 

Οεσιν τοϋ διθυράμβου η δράματος καθ’ 8 ένίκησεν 

ό χορός τοϋ θρασύλλου.

Επίσης δέ χορηγικούς τρίποδα; έφερον και οί δί­

δυμοι κίονες οί υπέρ τό  σπήλαιον τοϋτο ε τ ι ίστάμε- 
νοι, καί τριγωνικά έχοντες τά  κιονόκρανα.

Α λλ ’ υπήρχεν ίδίο)ς μ ί ·  τω ν  Αθηνών δδό; ήτις ά - 

πασα ¿κοσμείτο εκατέρωθεν υπό τοιούτων μνημείων, 

καί διά τοϋτο καί την επωνυμίαν Τρ ίποδες  εφερεν. 

Πν δε αύτη ή φέρουσα από τοϋ  θεάτρου εις τό  Πρυ­

τανείαν, καί 8ν τω ν  επ’ αύτής μνημείων είναι αυτό 
τό  τοϋ Δυσικράτους. Ρ.
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έ ξ  ανεκδότου β ιογραφ ική ς σ υ λ λ ο γ ή ς  

άποσπασ 0 είσαι.

( 2 2 ο )  Π α ρθ έηος  ό ΚατσονΑης.
 0 0 0 ----

Διέπρεψεν ό Ηπειρώτης ούτος ιερομόναχος με­

τα ξύ  τω ν  κατά τάς άρχάς τής παρελθοΰσης εκα­

τονταετηρίδας διδασκάλων καί λογίων, εν τή  πό­

λη ταΰτ/ι έκπαιδευθείς υπό τον κλεινόν Γεούργιον 

Σουγδουρήν, έγεννήθη δέ εις την Ξήτσαν, κώμην 

τώ ν  ΐωαννίνων, καί άπεβίωσε, καθά φησιν ό Βενδό- 

της (έκκλ. ΐστορ. Δ. Ί 4ο ) τώ  1730 έν ίωαννίνοις 

δύο έτη μ ετά  τη ν έκδοσιν τοϋ έκκλησιαστικοϋ πο- 

νήματός του «  αποφθεγμάτων άπανθίσμ,ατα ?. Πρίν 

τώ ν  αποφθεγμάτων συνέταξε καί συλλογήν παροι- 

μ.ιών, έξ ής ό Γεώργιος Κρομμύδας, ανεκδότου ού- 

σης, ήρανίσθη καί κατεχώρισεν εις τάς πραγμ-α- 

τείας του ίκανάς, καί την συλλογήν ταύτην ό Κο­

σμάς Μπαλάνου έν τ ώ  προλόγω τής Αλγέβρα; του 

ονομάζει παροιμιαστήριον » . Τοϋ πονήματος δε 

τούτου εΰρομεν υπόγραφαν κατεχόμενον ΰπό τοϋ 

Κυρίου Μιχ. Γοργόλη, έξ ού άντιγράψαντες έπισυ- 
νάπτομεν τό  σύντομον προοίμιον.

«  Τοΐς έντευξομένοις εν Χ ρ ισ τώ  ήμΐν άδελφοΐ; κτλ.

»  ’Αγαθόν τ ι  χρήμα τόν πόνον άποφήναντά τινα 

τώ ν  έπί φιλοσοφία βεβιωμένων άνδρών, κομιδή Οαυ- 

μάσας τά  μέγιστα  έπτ,νεσάμην, ώς κάλλιστα καί 

δοκιμώτατα φιλοσοφήσαντα, διά πόνου γάρ τοΊς 

άνθρώποις έπεισρέει τ ά  αγαθά, διά πόνου πάντες 

τιμής άξιοϋνται, διά τούτου πλουτοϋσι, διά τούτου 

θεοϋ βασιλείαν κληρονομοϋσιν.—  Ούτως αγαθόν δ 

πόνος, τ ώ  γε  πονοϋντι καί «Θεός συλλαμβάνει» κα­

τά  τήν παροιμίαν. Τοϋτο δέ ουν αυτός τώ  πόνω ώς 

μ.έσω τιν ί χρησάμενος έρχομαι πρός,τήν Υμ.. άγάπην 

καί έν Χ ρ ιστώ  ήμών αδελφότητα, άσπαζόμενος τόν 

έν Χριστώ  ασπασμόν, έπόνησα γάρ ού μετρίως περί 
τήν συλλογήν τώ ν  παροιμιών, καί γάρ, ώς δήλον, 

διεσπαρμένων τυγχανουσών καί μ.ή έν ταύ τώ , πόνον 

τ ε  ούκ ολίγον άφεΐλον τοΐς θέλουσι χρήσθαι ταύ- 

ταις συλλέξας άπό βιβλίων διαφόρων, από τ ε  Βχ- 

ρίνου καί Σουΐδα, άπό τ ε  Μηχαήλου Αποστολίου καί 

Τυχαίου καί Διδύμου, άπό τίνος Γραικολατίνου καί 

άλλων άνωνύμ-ων, πολλάς τε  άπό τώ ν χυδαίων, κάλ­

λος τής Ελληνίδο; διαλέκτου, παρ’ ής καί έπέζευσαν 

ών δέ λαχουσών μ.οι ούδεμ.ίαν παρήκα (α ). Τούτων 

δέ τό  χρήσιμόν τ ε  καί υπουργόν έγνωσμένον ύμΐν' 

ήθη γάρ παραινοϋσι, καί πάθη έπανορθοϋσι, λόγος 

γάρ βιωφελής ή παροιμ.ία, καί είσίν οΐον ύλη άναγ- 

κα ιοτάτη  το ΐς λόγοις καί έπιστήμης μετεσχηκόσιν, 

ύπουργοϋσι γάρ ύμ,ιν, εις τό  δμιλεΐν άστείως καί συγ- 

γράφειν -κοσμίως. Τοϋτο κάγώ  προορών έπόνησα πε­

ρί τή ν  συλλογήν τώ ν  αύτών, άς τάξεο>ς άμοιρούσας 

ευρών, ταύτην έχαρισάμ.ην αύταΐς, έξ ών τάς μεν εις 

τήν αυτήν έννοιαν συντεινούσας, άς καί ταύτοσημάν- 

τους καλέσας, έν τ ώ  τέλει μετεθέμην τοϋ  βιβλίου. 

Τοϋτον ούν τό ν  πόνον προανατίθημ,ι τή  ύμ.ών λογιό- 

τη τι, 3ν ύπτίαις χερσίν υποδέξασθαι άξιώ , ούκ άφ- 

ορώντες εις τό  τοϋ δώρου λιτόν, άλλά τό  πρόθυμον 

τοϋ πονήματος μετά φιλοφροσύνης δεξιώσασθε, καί 

γάρ καί Αλέξανδρος ό Μέγας ούκ άπηξίωσε τόν ο­

λίγον τ ι  ταΐς χερσίν ύδωρ κομίσαντα. Μ ετ’ ού πολύ 

δέ, ήν Θεός διδώ, καί άλλην συλλογήν, τήν τώ ν  ά- 

ποφθεγμ.άτων προσοίσω υμΐν, άδελφά γάρ, κατά τόν 

είπόντα, παροιμίαι καί άποφθέγμ.ατα. Εγώ  μέν ούν 

ώ  σεβασμία δμήγυρις, 8 κατά  δύναμιν εΐχον προσή- 

νεγκον, ύμ.ών δέ έκαστος τόν οίκεΐον έρανον μ.ή ά- 

ποστερείτω , καθ’-ά δυνάμεως έτυχεν, ουτιο δέ ποι- 

οϋντες, itro .li/ r  πΑηροΰμεν θ εό ν , ω  ή δόξα εις τού ; 
αιώνας, αμήν. »

Παρθένιο; ιερομόναχος, δ καί Κατσούλης ό έξ 

ΐωαννίνων τής 1'μ.. λογιότητος έν Χ ρ ιστώ  άδελφός.

(4 7 ) Γεράσιμος ΠαΑ.Ιαδάς.

Από τοϋ πίθου τής λήθης, ούτως είπεϊν, έξάγομεν 
τό ν  σοφόν τοϋτον Ελληνα τής εκατονταετηρί­

δας διά τώ ν  ΰποσημειουμ.ένων 27  έπιστολών, άς εϋ- 

οομεν έν τώ  σημειωταρίω τοϋ Μοναστηριού τοϋ Βησ­

σαρίωνος άντιγεγραμμένας, άλλ’  άνευ χρονικής καί 
τοπικής σημειώσεως τής έκδόσεώς των.

(« ). Περί τά; 700 σημώδει; παροιμίας (έν -/ρήσε·. ο3- 
σα; τότε κατά τήν πόλιν τ5>ν ’ ΐωαννίνων καί τά πέριξ) ουγ- 
κατεχώριβεν έν τφ  τέλει το ί πονήματος του μή κατά στοι- 
χεΤυν έγγεγραμμένας, ών έκάστην εξελλήνισα; καί ούκ άτ 
στόχω; έρμηνεύσας, συγκατέταξε μεταξύ τών ταυτοσήμων 
καί σχετικών αρχαίων παροιμιών.
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Α ί έπιστολαί αύται ελληνιστί γεγραμ.μέναι, διά 

τό  δεινόν καί στρυφνότατου ύφος τοϋ γράφοντος, διά 

τήν έπί τό  έπιδεικτικώτερον πλοκήν αύτοϋ καί διά 

τήν αμέλειαν καί επιπολαιότητα τοϋ άντιγράψαντος 

αύτάς χρήζουσι Δηλίου κολυμβητοϋ πρός πλήρη έμ- 

βάτευσιν, δι’  αύτών δέ ήδυνήθημεν πορισθήναι, οτι 

έγράφησαν μ,εταξύ τοϋ 1 650— 1 685, ο τ ι ό έν λό­

γω  Γεράσιμος συγκεκροτημένο; έκ βαθείας καί ποι­

κίλης παιδείας, πρίν τοϋ 1 6 6 1 κατείχε θέσιν διδα- I 

σκαλικήν, καί ώς άριστος ίεροκήρυξ έκλεΐζετο, ό τι 

τοιοϋτο, ών έπεσκέφθη τό τ ε  τά  Ιωάννινα, διδχσκα- 

λεύ’οντο; τοϋ σοφοϋ Σπυρίδωνος Τριανταφύλλου, οτι 

διά τινα έτη έδιδχσκάλευσεν εις Αρταν, έκείθεν δέ εις 

Παραμυθίαν καί έκ νέου εις Αρταν περί τό  1690, 

8 τι καθ’ 8ν καιρόν διέτριβεν έν τή  ίίπείρω, έζη  καί 

ό πατήρ αύτοϋ Θεόδωρος καί δ άδελφός του Στέφα­

νος ιερομόναχος, άμφότεροι πεπαιδευμένοι καί έν τή 

πατρίδι αύτοϋ ένδημοϋντες. Α λλ ’ ή πατρίς τοϋ περί 

ού δ λόγος σοφοϋ Ελληνος μένει ήμΐν άγνωστος, ώς 

καί ή πηγή έξ ής έξήντλησε τάς ύψηλοτέρας τής σο­

φίας του γνώσεις, άναμφίβολον δέ έστιν, δ τ ι έχρη- 

μάτισεν εις Κέρκυραν άκροατή; καί τοϋ προμνησθέν- 

τος Σ. Τριανταφύλλου. ϊσως πατρίς αύτοϋ ύπήρξεν 

ή Κρήτη, δ ιότι πρός Κρήτας δεικνύεται έκ τώ ν  έπι­

στολών του μ ίλλον ¿σχετισμένος, οίοι δ Γεράσιμος 

Βλάχος, Αρσένιος δ Καλούδης, Μελέτιο; δ Συρίγος, 

Βαρθολομαίο; δ Συρόπουλος, Γρηγόριο; δ Μελισση- 

νός, Μελέτιος δ Φιλαδέλφειας, δ τε  Γραδένιγος À- 

λοΐσιος ή Αμβρόσιος.

Ούκ έχομεν άλλο τ ι  περί τούτου προσθεΐναι, ει- 

κάζομεν δέ δ τι καί δ κλεινός Ανδ. Μουστοξύδης, με­

τα ξύ  τώ ν  σοφών άνεκδότων σημειώσεων του περί 

τώ ν  πεπαιδευμένων τή ; !Ζ '. έκατονταετηρίδος ού- 

δεμίαν ποιήσεται μ,νείαν περί τοϋ σοφοϋ τούτου βλ- 

ληνος. Διότι έν τή  εκθέσει αύτφϋ. *τή έν τή  H a rilô t- 

ρα τοϋ 1836 όκ τ. τεύχει 1 57, ούδέν τ ι  περί τού­

του, τοϋ τ ε  Σπυρίδωνος Τριανταφύλλου άναφέρει, καί 

το ι μέχρι τοϋ 1 658 διέτριβεν δ τελευταίος εις Κέρ­

κυραν διδάσκων.

Τ ά ; δε δηθείσα; έπιστολάς αύτοϋ, θεοϋ διδόντος 

σπεύσομεν δημοσιεϋσαι, (άφοϋ διορθώσωμεν έν μέρει 

τάς παρεισφρησάσας ελλείψει; καί λάθη τοϋ άντι- 

γραφέως), μετά τινων σημειώσεουν διευκρινιστικών 

τοϋ νοήματος τω ν , έπιγράφονται δέ ώς επετχΓ 

1— 3 Βαρθο.Ιομαίΐύ ίερεΐ (ΐο> Έ,νρο.ηού.Ιω.)

4 Μ ε.Ιετ ίω  τώ  Σ ν ρ ίγω .
5— 6 Γ ιρα σ ίμ ω  τώ  Β .Ιάγω .

7 Τοι Π α η ερ ω ζά τω  7 ωσήψ τώ  Λά/ςη.

8  Σ π ν ρ ίά ω π  Τ ρ ια ττα ψ ύ .ί.Ιω  ( I ) .

( 1 )  Τ α ύ τη ν  κ α τα χω ρ ίζρμ εν  i v  τή  βιογραφία το  Ο αϋτοΟ

2. Τριανταφύλλου.

9 Έ μμαΥονή.Ι Ιερεΐ τώ  Λεχάρχω .

10— 11 Σ ι.Ιβ ίσ τρ ίύ  Ά ρ χ ιί! ια χ ό π ρ  ΊωαπΊ>'(ϋ>\

1 2  Π α π π ά  Ίωάσαφ .

13 Λ έ ο ε τ ι  τώ  Γ Α νχ ιΐ.

14 Β η σσα ρ ίω η  τώ  Μ α χρή .

15 Λ ρσεν ίω  ίερομοτάχω  τώ  ΚαΑούά>).
16 ΒαρθοΑομαίω Ν α υ .ιά χτου  χα ί ’Α ρ τη ς .

17 Μ εΑ ετίω  ΦιΑαάεΑψεΙας.

18 Σζε/ρά>’θΐ ίερεΐΠαΑΑαάά τώ  ανταδέΑψω.

19 θεοόώρΐύ ΠαΑΑαύά,  τώ  πα τρ ί.

20 Ά Α ο ϊσ ίω  Γ ρα ύετίγ ιρ  (ίσ ω ς  τώ  Α μ β ρο -

αίιρ Γρα δετίγ ιρ  τώ  Κ ρη τιχώ ).

21— 22 Γρηγορ ίω  ίερομυτάχορ Μ ε.Ιισσηνιρ.

23  Παρθενίιρ τώ  ίερομοτάχιρ.

24 Σ ιΑ ΰέστρου  ίεροδιαχόνου (άπάετησ ις ).

25 Μ εΑετίου  Φ ϋαόεΑ γειας όμοια.

26— 27 Γρηγορίου το ν  Μ εΑ ισσ ιμ  οϋ φκ>ια.

(248) Σ π υ ρ ίδ ω ν  Τ ρ ια η ά γ ιΆ Α ο ς .
 0 0 0 —

0  σοφός ούτος Ελλην, Κερκυραϊος τήν Πατρίδα, 

παρ’  ούδενός τώ ν  γνωστών ήμΐν ύπομ.νημ.ατιστών ά- 

ναφέρεται, έκ δέ τής άνεκδότου βιογραφίας τοϋ Βησ­

σαρίωνος τοϋ Μακρή καταφαίνεται ή ύπαρξι; καί ά­

ξια  τοϋ άνδρός άποχρώντως διά τώ ν  έπομένιυν λέ­

ξεων' «  Τόν καιρόν εκείνον ήλθεν άπό τήν νήσον τώ ν 

»  Κορυφαίων ενας διδάσκαλος Τριανταφυλλής τό  δ- 

» νομά του, καί άνοιξε σχολεΐον εις τά  Ιωάννινα,

»  καί άπό τό τε  ήρχισε τά  γραμματικά δ Βησσαρίων 

»  δμοϋ μέ άλλ.ους συμπατριώτας καί έσπούδασεν εις 

»  έκεΐνον γραμματικά καί ποιητικά καί λογικήν ο- 

»  λίγην, τέσσαρας ήμισυ χρόνου; » .  (Παρθένιο; δ 

Μικρός). Μεταξύ δέ τώ ν έντυχουσών ήμΐν έπιστολών 

τοϋ σοφοϋ Γερασίμου Ιίαλλαδα, εύρίσκεται καί έπι- 

στολή τ ι ;  άπευθυνομένη πρός τόν μ.νησθέντα σοφόν, 

έπιγραφομένη «  Τώ  σοφώ Τριανταφύλλω » ,  ήν άχρο- 

νολόγητον ούσαν έπισυνάπτομεν. Ε ϊ; έπ.στολήν δέ 

Γρηγορίου ίερομονάχου γεγραμμένην έξ ΐωαννίνων τήν 

4 Φεβρ. 1 6 6 1  καί διευθυνομένην πρός τόν ρηθέντα 

ΓΙαλλαδαν άναγινώσκομεν ταϋτα" «  Νϋν δέ περιλυπό- 

» τεροι γεγόναμεν, ο τ ι τινά συμ.βαίνοντα κατά τύχην 

»  ή κρεΐττον εϊπεΐν κα τ’ ένέργειαν καί συνηγορίαν τοϋ 

»  τώ ν  άρετών φθονοϋντος άεί καί βασκαίνοντος δαί- 

»  μονος, κατά τοϋ λογιω τάτου  συνεέράφησαν Σπυ- 

»  ρίδωνος τοϋ Τριανταφύλλου. »  Απαντών δέ δ αύ- 

τός Παλλαδας τώ  έπιστέλλοντι φησί ' «  Ταύτην γάρ 

» διερχόμενος, οιδάσε, παιδείας ένεκα τή ;  Οειομιμή- 

»  του εί; Ιωάννινα τάς ένδημίας πεποιηκέναι, τήν ταύ- 

» της πολύπονον σπουδήν παρά τοϋ λογιω τάτου  Σπυ- 

» ρίδωνος Τριανταφύλλου άντλήσασθαι έφιέμενον, ής 

» τ ά  άκροποικιλόχρυσα άνθη δ παμ,πόνηρος άποβλέπων 

»  έχθρό; ού πεφθονηκέναι ήμελήσατο, ΐνα μή τή  έκεί-

24.
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νων άρωμχτώδει έκχύσει αύτό;' εκ πολλοϋ οίά πεο 

δυσώδους κατ’ αύτόν άπαγχονισθή. Αλλ ’ ένι τις υπέρ - 

σθένος τοϋ παντεπόπτου ισχύς, ή τά ;  εκείνου δηλητη­

ρίου; ένέδρα; συνθλάσαι δυναμένη, εΐ; -?,ν τά ; ήμών ελ­

πίδας όλοψύχως άναθώμεν. » Εκ τώ ν άναφερομένων 

λοιπόν απομνημονευμάτων εξάγομεν, δ τι 5 αοίδιμο; 

ούτο; σοφό; έδιδασκάλευεν υπερμεσούση; τή ; 17.'. 

εκατονταετηρίδα;  εΐ; Κέρκυραν, έξ ή ; μετέβη τώ  

1658 διδασκαλ εύσων εί; ’ Ιωάννινα άκροατάς αύτόσε 

εχων μεταξύ ετέρων πλείστων, τόν Βησσαρίωνα τόν 

ρηθέντα Γρηγόριον ιερομόναχον, τόν Μελισσηνόν, 

Σίλβεστρον τόν τοϋ ίωαννίνοιν αρχιδιάκονον καί 

Εμμανουήλ ιερέα τόν Δέκαρχον.

Αγνοοΰμεν δε πότε έπαυσε τή ; έν Ιωαννίνοις διδα­

σκαλίας, ώ ; καί τά  μετά τήν εποχήν ταύτην συμ­

βάντα αύτοϋ. 0  πολυμαθή; Ανδ. Μουστοξύδης (εν 

τή  Πανδό»ρα τοϋ 1 856 τευχ. 1 57. Μ. 6 κ τ.) άναφέ- 

ρει παρέργως ώ ; μέλος τή ; έν έτει 1 732 συστηθεί- 

ση; ίονικής Ακαδημίας ϊωάννην τόν Τριαντάφυλλον 

καί Χριστόφορον, ίσως αύτάδελφον τοϋ πρώτου. Υ­

πήρξαν άρά γε  ουτοι υίοί τοϋ περί ού ό λόγο; Σπυ­

ρίδωνος ή έγγονοι ή πλάγιοι συγγενείς ; Επειδή δε 

ό τοϋ Βησσαρίωνος βιογράφος Παΐσιος, δτε κατά  τό 

1 673 διαβάς έκεϊνο; εκ Κερκύρας εί; Ιωάννινα, διέ- 

τριψεν έκεϊσε, ίκανά; ήμέρα; συνεντυγχάνων το ϊ; 

γνώριμοι; καί φίλοι; του, ου; καί άπομνημονεύει, ού- 

δεμίαν ποιείται μ,νείαν τοϋ έν λόγω  Τριανταφύλλου 

ούτε αλλαχού αναφέρει τ ι  περί τούτου, έξάγετα ι οτι 

έν τή  έποχή εκείνη ούχ υπήρχε ζών.

«  Τ ώ  σοφώ Σπυρίδων. Τριανταφυλλιό Γεράσιμος.

«  Ού το ϊ; τώ ν  μελισσών ζωϋφίοις π τίλων μεθ’ ε­

αυτών εκτεταμένων, το ϊ; μύρων οζουσι, καί άνθέων 

εϊόη ταϊν χεροΐν κατέχουσι, περιβομ-βεΐν προσήκει, τά  

δέ τώ ν μερόπων τό  μάλλον πλήθη σοί τω  σοφιστή 

προσιέναι. Μύρον γάρ ώ ; όντως ώρας, καί ού πολ- 

λοϋ χρόνου παραλλαγή, τή ; εύοδμία; άμοιρον φανή- 

σεται, ή δε τή ;  σοφία; πλημμυρίς, τ ά  τ ε  περιχαρή 

καί καλλειδόχροα τώ ν  αρετών σου καί πράξεων άν­

θη, τά  γ λ ώ ττη  ψελλιζούση (ώς τό  αψευδές ούτως) 

χείλεσί τε  Οίγειν διά τό  τούτων άπειρον μή δυνάμε- 

να, αιών ούχ ό πας έξαλεϊψαί ποτε δυνηθείη, αύτών 

ώς τό  στέφος άφθαρσία, καί τούτοι; αφθαρσία χαρή- 

σεται. Πώς τοίνυν εραστή; τούτων μή γένωμαι, ώ 

σοφία; στέφος ; Εραστή; ιός έραστή; σόν κλέος πε- 

ριβομβών τή  τή ; επιστολή; κατά  τέχνην ακοσμία, 

ή; τό  ταπεινόν είδος ούκ απόβλητον, προσιτόν δέ τό 

μάλλον γένοιτο, αύτό γάρ αρχή μετά πέρατο; τή ; 

πανευθύμου χαομοσύνη; γενήσεται. Ερ^ωσο. »

Π. ΑΡΔΒΑΝΤΙΝΟΣ.
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Ό  κατωτέρω λόγος έξεφωνήΟη έν τώ  Άρσα- 
κείω Παρθεναγωγείο» τήν 17 ’Ιουνίου, ό- 
τε έπερατώθησαν α: κατά τήν 3 του αύ- 
τοϋ μηνός άρξάμενα- εξετάσεις τών μα­
θητριών, παρούσης καί τής Μεγ'αλειοτάτης 
Προστάτιδος τής Φιλεκπαιδευτικής Ε τα ι­
ρίας, ύπό του Κ.. Λέοντος Μελα, Εΐσηγη- 
τοϋ τής έπί τών Σχολείων ’Επιτροπής.

 0 0 0 ----

Μ  ε γ α Λ  ε ι ο τ ά τ ι /  *Α ν α σ σ α  

καί

Σεβαστή όμήγορις.

Οταν έπί τινο; όρου; άσθμαίνοντες άναβαίνωμεν 
δπως μετά τοΰ σώματος καί τήν ψυχήν ημών άνυ- 
ψοΰντες, τό μεγαλεϊον καί τήν καλλονήν τή ; δημι­

ουργίας Οαυμάσωμεν, καί τόν πλάστην δοξολογήσω- 
σωμεν, πολλάκις καθ’ όδόν ίστάμεθα, καί τό βλέμ­

μα πρό; τά  δπίσω στρέφοντες, εύχαριστούμεθα, ά- 
ναπαυόμεθα καί νέας δυνάμεις άντλοϋμεν πρός έξα- 
κολούθησιν τή ; ανόδου μας.

Αύτό τούτο πράττομεν καί ημείς τήν κλίμακα τοϋ 
πολιτισμού άναβαίνοντες έντό; τού νέου τούτου Παρ 
θενώνοςκατ’ έτος ίστάμενοι πρό; τό  παρελθόν τό βλέμ­
μα στρέφομεν, καί τήν πρόοδον τού Παρθεναγωγείου 
ήμών καθορώντες, έλπίδας γλυκυτάτας περί τοϋ μέλ­
λοντος συλλαμβάνομεν, καί δι’ αύτών είς τήν άνά- 
βασιν τής κλίμακο; ετι μάλλον ένισχυόμεθα.

Αλλ’ ή Φιλεκπαιδευτική Εταιρία είς τόν εύγενή 
άγώνα τού πο.Ιιτισμοΰ  άποδυθεϊσα δέν αναζητεί 
βεβαίως αύτόν έντός τών ξηρών γραμμάτων καί τή; 
έπιπολαίου τοϋ νοό; έκπαιδεύσεως, καθόσον πολυ­
χρόνιος ήδη πείρα άπέδειξεν οτι ή τών σχολείων 
συνήθης έκπαίδευσις, ή τήν διάνοιαν μόνον έπιψαύ- 
ουσα καί τήν καρδίαν παραμελούσα ούδέποτε είς 
τήν ευημερίαν καί τήν άνύψωσιν τών κοινωνιών συν- 
ετέλεσε.

Διά νά βλάστηση ανθηρόν καί θάλλον τό  γλυκύ 
ίαρ τοϋ πολιτισμού απαιτείται πρό πάντων τής 
χαρσίας ή καλλιέργεια, διότι αύτή είναι τό πηδά- 
λιον τού ανθρωπίνου βίου, ή έδρα τφν εύγενών αι­
σθημάτων, έ μοχλό; τών ωραίων έργων καί ή πηγή 
τού πολιτισμού. Ακαλλιέργητο; μένουσα ή καρδία 
μαραίνεται, τά  δέ μαραμένα φύλλα δέν προμηνύουσι 
δυστυχώ; έαρ τερπνόν καί εΰοσμον, άλλά χειμώνα 
μαϋρον καί σκοτεινόν.

Ας άντηχήση λοιπόν εί; τά  βάθη τών καρδιών μα; 
ή ίερά φωνή τή ; θρησκείας, κατερχομένη διά τοϋ 
στόματος ούχί πειναλέων καί άπαιδεύτων άλλά σε­
βαστών καί πεπαιδευμένων λειτουργών τοϋ Τψίστου, 
ά; άναζωπυρήση έντό; ήμών ή ίερά αδτη φωνή τό
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θρησκευτικόν αίσθημα, τήν άληθή λατρείαν καί τήν 
χριστιανικήν έν τώ  βίο» άρετήν, διότι τό τε μόνον αί 
ζωογόνοι άκτϊνες τοϋ πολιτισμού ανατέλλουν καί τά  

έθνη εύδαιμονοϋν.
Α ; παρασκευασθώσι δέ διδάσκαλοι χριστιανοί καί 

νοήμονε; δπως κρούωσιν έντέχνως ούχί μονον τά ; 
διανοητικά; τών νέων χορδας, άλλα και τα ; ηθικά; 
χορδάς τή ; καρδία; αύτών, καί τό τε άντί τής δυσα- 
ρέστου κακοφωνίας, ή τι; πολλάκις έκ τών σχολείων 
έξέρχεται, αρμονία μελωδική, τά  θέλγητρα τοϋ πο­
λιτισμού προαναγγέλλουσα, καί τόν Θεόν καί τού; 

»θρώπου; εύφραίνουσα θέλει διαχυθή έν τή  κοινωνία.
Αλλά πρό πάντων ή έξ απαλών ονύχων οικογε­

νειακή ανατροφή τή ; καρδία; άς εύλογήση καί τόν 
οίκον τού πλησίου καί τήν καλύβην τοϋ πτωχού, δ- 
π ω ; καί νέοι σεμνοί, καί πολϊται ένάρετοι, καί άρ­
χοντες αγαθοί καί δίκαιοι στολίσωσι τήν πατρίδα, 
καί σεβαστήν καί ένδοξον καί εύδαίμανα άναδείξω- 

σιν αύτήν' διότι άναντίρρητον είναι δτι έκ τών 
σπλάγχνων τή ; οικογένειας εξέρχεται έν τή  κοινο»- 
νία ή αρετή ή ή κακία, τό  σέβα; ή ή προπέτεια, ή αύ- 
ταπάρνησι; ή ή ιδιοτέλεια, καί έν γένει ή εύλογία ή ή 

κατάρα τοϋ πλάστου.
Επειδή δέ ή βάσις τή ; οικογενειακής ανατροφής, 

καί επομένως τή ; κοινωνική; εύημερεία; είναι βε­
βαίως ή γυνή, τήν οποίαν πρό; τόν σκοπόν τούτον 
δι’ ειδικών προτερημάτων έπροίκισεν ό Πλάστη; ή 
Φιλεκπαιδευτική Εταιρία τήν κοινωνικήν ταύτην τή ; 
γυναικό; αποστολήν άναγνωρίσασα, καί τήν παιδα­
γωγικήν έκπαίδευσιν τοϋ γυναικείου φύλου ιδίως ά- 

ναλαβοΰσα, δικαίως έφείλκυσε τήν συμπάθειαν πά- 
ση; φιλοπάτριδο; καίπάση; εύγενοΰ; καρδίας.

ΐδού διχτί Ανασσα, πλήρης ελληνισμού καί φιλο­
καλίας, τήν δόξαν καί τό  μεγαλεϊον τή ; ελληνική; 

φυλή; ένθέρμω; ποθούσα, αφειδώς έπί τή ; Εταιρία; 
ταύτη; δαψιλεύει τήν Βασιλικήν Αύτή; εύμένειαν 
καί προστασίαν.

ΐδοΰ διχτί άνήρ τή ; Ελλάδος έξοχος, άφοΰ τόν 
άγώνα τή ; ανεξαρτησίας ένδόξω; ήγωνίσθη, άόκνως 
καί μετά ζήλου σήμερον τήν εταιρίαν ταύτην προε­
δρεύει, άγωνιζόμενο; ουτω προθύμω; καί τόν έπί- 
ση; ένδοξον άγώνα τοϋ πολιτισμού.

Ϊδού διχτί ψυχαί γυναικεϊαι καί εύεργετικαί με­
γάλα; θυσία; εί; τό βωμόν τή ; Εταιρία; προσέφερον 
καί όλονέν προσφέρουσι, συντελούσα; διά τοϋ πλού­
του των είς τήν προαγωγήν τοϋ Χριστιανικού πολι­
τισμού έν τη  Ανατολή, καί εί; τά ; στήλα; τή ; α­
θανασία; άναγράφουσαι δικαίως τήν μνήμην των.

ίδοϋ διχτί μετ’ άκρα; εύχαριστήσεω; έν τώ  μέσω 
ήμών βλέπομεν Κυρίαν φιλάγαθον, ήτι; τήν εκπολι­
τιστικήν αποστολήν τού Παρθεναγωγείου τούτου 

δεόντως έκτιμώσα, καί τήν εύγενή πεποίθησιν έχου-

σα δτι οικογένεια τού αληθούς χριστιανού είναι ή . 
».εγάλη οικογένεια τού ανθρωπίνου γένους, πατρί; δέ 
αύτοϋ πάσα γή, έφ’ ή ; δύναται νά πρά;η τό  αγαθόν 
άόκνως καί μετά ζήλου, τό  Παρθεναγωγεϊον ήμών 
διευθύνει καί διά τών έξόχων αύτή; προτερημάτων 
εί; τήν όδόν τοϋ καθήκοντος καί τή ; αρετή; τά ; 
νέας ήμών Ελληνίδας καθοδηγεί.

ϊδού διατί καί Δήμαρχοι φιλόκαλοι, καί ίδιώται 
φιλοπάτριδες καί γονείς φιλόστοργοι ενταύθα παν- 
ταχόθεν άποστέλλουσι τά  κοράσιά των, όπως διά τή; 
έν τώ  ναω τούτω λατρείας τής αρετής καί παιδείας 
προπαραοκευάσωσι τήν μέλλουσαν γενεάν κρείτ- 
τονα τή ; παρούσης πρό; παρηγοριάν καί δόξαν τή; 
μεγάλη; Πατρίδος.

Τήν ύψηλήν έν τή Ανατολή άποστολήν τής φι­
λεκπαιδευτική; Εταιρία; έκτιμώντες καί πάντες ή- 
;.εΐς προθύμως άνέβημεν σήμερον τάς κλίμακας τοϋ 
Παρθεναγωγείου τούτου, καί τήν Σεπτήν ήμών Ανα- 
σαν περιστοιχίσαντες ανυπομονώ; άναμένομεν νά 

πληροφορηθώμεν όποία ή πρόοδος αύτοϋ κατά τό 
λήξαν σχολικόν έτος.

Αλλά τά  φαιδρά πρόσωπα τοσούτων κορασίων, 
ή εύχαρίστησις τών τ ε  Διδασκάλων καί Επιμελη- 
τριών, καί ή εύγενή; συγκίνησι; τή ; άξιοτίμου Διευ­
θύντριας έκ προοιμίων μά; πείθουσιν δτι άφθόνω; 
τήν εύλογία·» αύτοϋ έπί τοϋ Παρθεναγιογείου τούτου 
έπέχυσεν ό Πανάγαθος, άνταμείβων έν τή  δικαιοσύ­

νη του άγώνα; εύγενεϊς, ζήλον άκάματον καί φιλο­
στοργίαν άγρυπνον.

Μετ εύλαβεία; τώ  όντι έκαλλιεργήσατε τό  σφει- 
λόμενον πρό; τήν ιεράν θρησκείαν τώ ν πατέρων μα; 

σέβας, καί εύλαβή καί εύσεβή άνεδείξατε τά  κοράσια 
τά  όποια ή πατρί; σά; ένεπιστεύθη.

Φιλαστόργω; δέ πάντοτε ύπέρ τή ; ύγεία; αύτών 
ήγρυχνήσατε, καί ιδού ή άρίστη ύγεία των, καί τών 
γονέων αύτών τά  εύγνώμονα δάκρυα άνταμείβουσι 
σήμερον καί τάς μητρικά; περιθάλψεις σας, καί τού 
άξιοτίμου ήμών ιατρού τήν άξιέπαινον έπιμέλειαν.

Αγρύπνως δέ τήν ήθικήν διάπλασιν τών καρδιών 
των έπεμελήθητε, οπω; χριστιανά; σεμνά; καί ένχ- 
ρέτου; άναδείξητε τά ;  νεάνιδα; ταύτα;' καί διά τοϋ 
ζώντο; παραδείγατό; σα; τήν εύπροσηγορίαν καί τήν 
εύγένειαν τή ; ψυχή;, τήν φιλοστοργίαν καί τό σέ­
βας, τήν φιλοπονίαν καί τήν λιτότητα, τήν αύτα- 
πάρνησιν καί τήν μετριοφροσύνην εύγλώττως ¿διδά­
ξατε εί; αύτά;, καί ή ζώσα διδασκαλία σα; δέν ε- 
μεινεν άγονος.

Αόκνως έπίση; καί μετά ζήλου τήν διάνοιαν έ- 
καλλιεργήσατε καί τήν φιλομάθειαν αύτών ενισχύ- 
σατε, καί ιδού διατί ύπέρποτε εύάρεστα άνεφάνη- 
σαν τών γενομένων ήδη εξετάσεων τά  αποτελέσματα.

Πραγματική τωόντι πρόοδο; καί βάσιμο; άνάπτυ-
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ξις καθ’ όλας τάς τάξεις καί καθ’ όλα τά  μαθήμα­

τα  προ έκυψε ν έκ τώ ν  εξετάσεων πρός τιμήν τοϋ Παρ­

θεναγωγείου, καί πρός έπαινον τώ ν  τ ε  έν αύτώ διδα- 

σκομένων καί τώ ν  άξιοτίμων τής Εταιρίας διδα­
σκάλων.

Τριχκόσιχι καί εξήκοντα νεάνιδες έπαρουσιάσθη ■ 

σαν πρός έξέτασιν, έξ ών 1 I 5 έσωτεοικαί καί 245
·*" , ’  *· ί « '
εςωτεοικαι. Ες αυτών άποπερατώσασαι τάς σπου- 

δάς τω ν άπελύθησαν τριάκοντα καί μ.ία, έξ ών I G 

έσωτερικαί καί 15 έξωτερικαί

Εκ τώ ν άπολυθεισών οκτώ, έξ ών έπτά  έσωτερτ 

καί άπελύθησαν μέ βαθμόν ά ριστα , ήτοι ή Καλλιρ­

ρόη Νικολα'ί'δου, ή Αικατερίνη Ρωσσοπούλου, ή Α γ ­

γελική Γιαννοπούλου, ή Ασπασία Οΐκονομοπούλου, 

ή Αννα Πχππατζικούρη, ή Κωνσταντία  Διανοπούλου, 

ή Μαγδαληνή Σμ ίτ καί ή Αγγελική Σπυρίδωνος. Με­

ταξύ  δε τούτων έ>· jtäcn r  Αρίστευσαν  τρεις, ή Καλ- 

λ.ιρρόη Νικολα'ί'δου έκ Κωνσταντινουπόλεως, ή Α ι­

κατερίνη ϊ’ ωσσοπούλου έκ Σπάρτης καί ή Α γγελ ι­
κή Γιχννοπουλου έκ Καρπενησιού.

Εκ τώ ν  λοιπών 329 μαθητριών, μ’ όλην τήν κατ’ 

έτος αΰξανομένην αυστηρότητα περί τους προβιβα 

σμούς, 239 έπροβιβάσθησαν εις τάξεις άνωτέρας, εξ 
ών 1 7 μ.έ βαθμόν άριστα .

Μεγαλητέρα δε παρ’ άλλοτε πρόοδος άνεφάνη 

κατά τό  λήξαν έτος καί περί τήν σπουδήν τή ; Γαλ­

λικής. Εκ τώ ν δύο> δέ άνωτέρων τάξεων τάς οποίας 

φιλοτιμώ; έδίδαξεν ή Κ. Διευθύντρια, διεκρίθησαν 

ή Ιουλία Σταυρινάκη, ή Πηνελόπη Κοκκινάκη, ή Να- 

τα λ ία  Βασιλοπούλου, ή Καλλιόπη Καγκάδη, ή Αθή­

να Τουγλόγλου καί ή Ελένη ¿ξακουστού.

Επίσης ευχάριστος πρόοδο; άνεφάνη καί περί τά  

ωραία μαθήματα τή ; ζωγραφικής, τή ; οργανικής 

καί τής φωνητική; Μουσικής, δι’ ών έκαλλιεργήθη 

τό  αϊσθημ.α τοϋ ωραίου, τό  όποιον διακρίνον τόν 

άνθρωπον άφ’ ολα τά  επίγεια όντα, άνυψοϊ αυτόν 

άπό τήν γήν εΐ; τόν ουρανόν, καί άπό τά  πλάσματα 

εις τόν πλάστην. Κ α ί περί μ.έν τήν ζωγραφικήν διε­

κρίθησαν ή Κοκκινάκη, ή Εύγενεία Οικονομίδου, ή 

Γιαννοπούλου, ή Μαρία Γεωργίου, ή Κοκκινομάτη, 

ή Καγκάδη καί ή Κυριακοϋλα Ελευθερίου.

Περί δέ τήν οργανικήν Μουσικήν διεκρίθησαν ή Ν. 

Βασιλοπούλου, ή Καγκάδη, ή Τουγλόγλου καί ή Ρεγ- 

γίνα Παπαγιαννοπούλου. Περί δέ τήν φωνητικήν Μου­

σικήν έκτό; τούτων διεκρίθησαν καί ή Ιουλία Σταυ- 

ρινάκη, ή Κοιστοϋλα Γιαννοπούλου, ή Ασπασία Οίκο- 
νομοπούλου καί ή Μαρία Αξελοϋ.

Ας προσφέρωμεν λοιπόν ένταϋθα τάς ευχαριστή­

σεις ημών δ ιά τε  τόν ζήλον καί τούς εύγενεΐ; αγώνα; 

καί πρός τήν Διδασκάλισσαν τοϋ κυμβάλου Κ. M ayer, 

καί πρός τούς διδασκάλους τής φωνητική; Μουσική; 

καί τής Ζωγραφική; Κ . Φαβρικέζην καί Τζόκον.

1 8 8  Π Α Ν

Η  όε έκθεσις τώ ν  κομψών καί ποικίλων εργόχει­

ρων, τήν οποίαν πάντε; ευχαρίστως έπεσκέφθημεν, 

καί τόν ζήλον τώ ν  έπιμελητριών έβεβαίωσε, καί τήν 

φιλοπονιαν καί τή ν φιλοκαλίαν συγχρόνως τώ ν  κο- 

ρασίων έμαρτύρησεν.

Επειδή δέ διά τή ; φιλοπονίας προοδεύουν καί τ ε ­

λειοποιούνται ούχί μόνον τά  άτομα καί αί οικογέ­

νεια’- άλλά καί ή κοινωνία ολόκληρος, έπιτοέψατέ μοι 

νά μ-νημονεύσω ένταϋθα πρός ένίσχυσιν τής φιλοπο- 

νίας τά ;  έπιμελεστέρας καί ίκανωτέοας περί τ ά  έρ- 

γόχειρα' αύται δέ είναι ή Κοκκινάκη, ή Οικονομίδου, 

ή Κ. Νικολα'ί'δου, ή Εξακουστοϋ, ή Ελευθερία Μπό- 

νου, ή Μυκωνίου, ή Κορόβηλα, ή Βαρβέρη, ή Σεμ. 

Χαραλάμπους, ή Δεαγγέλου, ή Βασ. Καλογερά, ή 

Πτέρη, ή Εύφ. Αντωνοπούλου, ή Βλαχομηχάλη, ή 

Εοερτ, ή Ολυμπίάς Βιργιλίου καί ή Κακλαμάνου.

Εν τ ώ  μ,έσω λοιπόν τοσούτο)·; εύαρέστων προϊόν­

τω ν, τά  όποια τόσοι αγώνες καί κόποι καί φροντί­

δες παρήγαγον, δικαίως καί ή Εταιρία σεμνύνεται, 

καί οί γονείς άγάλλονται, καί οί μεγάθυμοι τή ; Ε­

ταιρίας εδεργέται άμείβονται, καί ή πατρίς χαίρει 

καί σκιρτά.

Επειδή δέ πάν γλυκύ τής πατρίδος μειδίαμα ευ­

φραίνει τής Σεπτής ημών Ανάσσης τήν φιλόκαλου 

καρδίαν, φαιδρόν καί εύνουν παρίσταται σήμερον έν 

τ ώ  μέσοι ημ.ών καί τό  βασιλικόν Αυτή ; Πρόσωπον.

Τήν γενικήν δέ ταύτην άγαλλίασιν δικαίως συμ- 

μεοίζεσθε σήμερον καί διδάσκαλοι καί διδασκάλισσαι 

καί έπιμελήτριαι μετά τής άξιοτίμ.ου τοϋ Παρθενα­

γωγείου Διευθυντρίας. Εντός δέ τής γενικής ταύτης 

χαράς καί ευφροσύνου συγκινήσεω; ευρίσκετε τήν 

γλυκεΐαν τώ ν  κόπων σας άνακούφισιν, καί συγχρόνως 

ένίσχυσιν πρός νέους άγώνας.

Αλλά διατί μία άκτίς μελαγχολίας έπισκιάζει τήν 

λάμψιν τή ; χαράς σας ; Μήπως υπήρξαν κοράσιά 

τινα  ευάριθμα, τώ ν  όποιων ή διάνοια δέν άνεπτύ/θη 

ή ή καρδία δέν έμορφώθη μ.’  όλας τάς εύγενεΐ; προσ­

πάθειας σας ; Εάν τοιαϋτα δυστυχώς υπήρξαν, ας 

έλπίσωμεν τήν εΐ; τό  μ.έλλον βελτίωσίν των. Εάν δέ 

πάσα έλπίς άπολεσθή, άς ένθυμηθώμεν οτι υπάρ­

χουν έπί τής γής καί έρημίαι άγονοι, καί χώραι πα­

γωμένα·., έφ ών ουδέποτε άναθάλλουν άνθη ωραία, 

καί όμως ουδέ τήν άπειρον καλλονήν τής έπιγείου 

φύσεοις παραβλάπτουσιν, ουδέ τήν άπειρον πρός τόν 

πανάγαθου ευγνωμοσύνην μ.α; έλαττόνουσιν.

Αλλ εάν τήν μελαγχολικήν άκτΐνα άποπέμπει 

πρός υμάς μ.ία προσφιλή; συνάδελφος, ήτις ΰπό τοϋ 

κόπου καταβληθέϊσα καί μ,ακράν υμών εΰρισκομ.ένη,

'έν δύναται νά συμ,μ.ερισθή σήμερον τήν χαράν σας, 

έλπίσατε εΐ; τόν ύψιστον καί παρηγορηθήτε, διότι ά­

πειρο; ή εύσπλαγχνία καί ΰπερτάτη ή δικαιοσύνη 

τοϋ Πλάστου, πρός δόξαν τοϋ όποιου, ώς άληθής

Δ Ω Ρ Α . Π Α Ν Δ Ω Ρ Α .

Χριστιανός, ειργάσθη καί έκοπίχσεν. Αυτός λοιπόν 

ταχέως θέλει τήν έπαναφέρει ΰγιά καί εύρωστου έν 

τώ  μέσω υμών ίπως καί τήν χαράν καί τά ; θλίψεις 

καί τούς κόπου; σας πάλιν συμμερισθή, έπαναλαμ.- 

βάνουσα τό  εύγενέ; εργον, δι’  οΰ τή ;  πατρίδος τό  μέλ­

λον υπηρετούσα ποθητή εις πάντα ; κατέστη.

Είθε δέ καί ημείς, χρησταί νεάνιδες, τήν πατρίδα 

ύπηρετοϋσαι ν’ άναφανήτε μ.!αν ημέραν ποθητά καί 

αξιαγάπητα τέκνα αυτή; ! διότι εάν άφ’ ενός γονείς 

φιλόστοργοι μέ ανοικτά; άγκάλας σάς περιμένωσιν 

όπως διά τή ; θυγατρικής άφοσιώσεώς σας εύφρά- 

νητε τήν ψυχήν τω ν , περιθάλψητε τά  γηρατειά των, 

άνακουφίσητε τά  δεινά τω ν , καί παρηγορήσητε τάς 

θλίψεις τω ν, καί ή πατρίς άφ’ ετέρου δμμα πλήρες 

έλπίδων ατενίζει πρός υμάς.

Μ εγίστη δέ καί υψηλή είναι ή υπηρεσία, τήν ό­

ποιαν παρ’ υμών περιμένει ή ελληνική φυλή' καθό­

σον υμείς πρόκειται ν’  άναθρέψητε τά  τέκνα της, καί 

εις τάς καρδία; αύτών ν’  άναζοιπυρήσητε τό  ιερόν 

πϋρ τή ;  θρησκείας, τής αρετής καί τής φιλοπατρίας 

άνευ τώ ν  όποιων ονειρον θέλει μείνει διά παντός ό 

πόθος τής ψυχής μας, δνειρον τό  εθνικόν μεγαλεΐόν 

μα; καί ό αδελφικός άσπασμ,ός.

Αλλ ’  οσον μεγάλη ή αποστολή σας, τόσον μεγά- 

λαι καί αί δυσκολία·., τάς όποιας θέλετε απαντήσει. 

Κνθυμηθήτε όμως ο τι άνευ αγώνων καί κόπων ούδεις 

στρατός έδοξάσθη ποτέ. Βαδίσατε λοιπόν καί υμείς 

ιο;  άλλοι σ τρα τιώ τα ι τοϋ πολιτισμού έν τή  Ανατο­

λή μετά θάρόους, καί διά τής παιδείας καί τώ ν 

χριστιανικών άρετών σας παρηγορήσατε, τιμήσατε 

καί άνυψώσατε τήν φυλήν σας.

Πεπεισμ.έναι δέ ό τι ή Σεπτή ήμών Ανασσα θέλει 

ένθαέίύνει καί προστατεύει πάντοτε τού ; εύγενεΤς 

σας άγώνας, άνακράξατε έκ βάθους ψυχής «  Ζήτω 

ή Βασίλισσα ! Ζήτω ή προστάτις ήμ.ών ! » ,

ΒΙΒΛΙΟΓΡΑΦΙΑ.
Ε Ι Δ Ύ Λ Λ Ι Α

νπύ Σ τ ε γ .  Καραθεοδωρή.

» Ά ρ ’ εστιν αρετής και βίου διδάσκαλο;
» ’Ελευθέρου, τοΐς π2σιν άνθρωποι; άγρός.

Μένανδρ. παρά Στοο. λογ. νδ'-

’Ey Τεργέστη ττ, 15 Νοεμβρ. αωις-'. 
παρά Βείσω.

— οοο—

Τό βιβλιάριου τοϋτο περιέχον 115 σελ. εΐ; 8 0ν 

μ,ικρόν, άφιεροΐ τώ  φ ιλ τά τω  αύτοϋ I. Χρ. Ρενιέρη ό 

Συγγραφεύς. Ύπεραπολογούμενος δ’ έν τώ  προοιμίω 

διά τή ν έκδοσιν τώ ν  άπλών καί άθώων άγροτικών

αύτοϋ Ειδυλλίων, παρεισάγει ζωηρά φιλοπατρίας 

αισθήματα, καί συνιστά τάς μ ετ’  έκλογής μεταφρά­

σει; ηθικών ποιημάτων καί μ.υθιστοριών ώς ώφελί- 

μων. Λαλών δ’ έν παρεκβάσει περί τής δυνατή; 

έπφροή; τώ ν  γυναικών εΐ; τή ν  τελειοποίησιν τής 

αισθητικότητος, τώ ν  ιδεών καί τής γλώσσης τοϋ 

γένους, αιτιολογεί χαρ ιέστατατα  τάς ιδέα; αύτοϋ 

¿>ς εξής' «  11 τελειοποίησις τή ; αίσθήσεω; προαπαι- 

”  τε ΐτα ι εις πάν μάθημα, καί μάλιστα εις τήν πο- 

»  λιτικήν ζωήν, μόναι δέ αί γυνα ΐιε; δύνανται νά 

»  μ.ά; τήν τελειοποιήσωσι' διά τοϋτο καί ή φύσις 

»  εις τάς τρυφεράς τω ν  χεϊρας ένεπιστεύθη τήν 

»  βρεφικήν μα; ήλικίαν. Αύταί έλαφρ'ά έκτυλίζου- 

»  σαι τό ν  χάρτην τοϋ λογικού, μ.άς έγγράφουσι 

»  τά ; πρώτα ; γνώσεις, κατά  τάς όποία; ήμ.εΐς καί 

» τ ά  αΐσθήμ.ατα καί τά ; ιδέα; καί τήν γλώσσαν 

»  αύτήν μ.ορφόνομεν έπειτα ' αύταί ώς ίέρισσαι 

»  τής φύσεοις π ρώ τισ τα  μάς κατηχοϋσιν εΐ; τά  

»  καθήκοντα τής κοινο>νίας, μάς έξηγοϋσιν όσα 

» θαυμαστά βλέπομεν εις τούτον τόν νέον κόσμον, 

» καί έχουσι τήν ύπομονήν νά μάς διδάσκωσι τήν 

»  γλώσσαν συλλαβήν πρός συλλαβήν, διορθόνουσαι 

»  καί έπιδιορθόνουσαι τά  συνεχή μας σφάλματα. 

»  Αλλά διά νά πράξωσιν όρθώς όλα ταϋτα , πρέπει 

»  νά γνωρίζωσι τό  αξίωμά τω ν  καί τά  χρέη τω ν ' 

» διό πρέπει οί άνδρες νά τάς άγαπώσι καί νά τά ;  

»  σέβωνται ώς βασίλισσας τώ ν  καρδιών αύτών, καί 

»  όχι νά τά ; μεταχειρίζωνται ιός ανδράποδα, κα- 

β ταφρονοϋντες έκείνην, τήν όποιαν ή φύσις, ή Ορη- 

»  σκεία, καί αύτή ή αύτοκοχτόρισσα πάντων αϊ- 

»  σθησι; τόν προστάζουν νά γνοιρίση ώς ήμισυ καί 

»  όλον είναι του. Α ί γυναίκες δέ πάλιν άπό λόγου 

»  τω ν  πρέπει νά άξίξιυσι τοιοϋτον σέοας, γινόμε- 

»  μεναι μέ τήν οικονομίαν καί ένάρετον στολισμόν 

»  αξιέραστοι. Τήν τοιαύτην προκοπήν έμ.ποροϋν 

»  εύκόλο>ς νά τήν άπολαύσωσιν αί γυναίκες, εΐ μέν 

»  έ/ουν νά άναγινώσκωσιν εις τ ά ;  άέργους στιγμάς 

»  τή ; ζω ή ; τω ν β'.βλ.ία άνάλ.ογα τώ ν ηθών καί τής 

»  κλίσεώς τιον. Τό κατ’  εμέ διά τήν φιλομ.άθειαν 

»  τώ ν  ήμετέρων έναρέτοιν γυναικών, διά τάς συ- 

»  χνάς εορτάς καί διά τό  έγκλειστον τής διαγω- 

»  γή ; τω ν  στοχάζομαι εύκολου τή ν εισαγωγήν τής 

»  άναγνώσεως μεταξύ αύτών' άλλά πάλιν τό  λέγω  

»  εις τοϋτο χρειάζονται τερπνά μυθιστορικά, ούχί 

» γ ι.Ιο σογ ιχ ιί, άλλ’ αισθηματικά καί άνάλ.ογα κα- 

»  τ ά  τήν φράσιν καί τό  νόημα μ.έ τά ; παρούσα; 

» τω ν ιδέας, έπιτήδεια νά έμβωσι καί εις τά ; κα- 

» λύβας τώ ν  π τωχών, καί εΐ; τ ά  παλ.άτια τώ ν 

»  πλουσίων, μυθιστορικά, γραμμ.ένα μ.άλιστα άπό 

» γυναίκας, διά νά συμφωνή ό χαρακτήρ τής αί- 

»  σθήσεως καί τοϋ συλλογίζεσθαι' τοιοϋτον άνάλο- 

» γον μέσον τελειοποιήσεως πρέπει τ ι ;  νά μεταχει-
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» έκχμνχν καί κάμνουσι.

»  Τό τε  Οέλομεν Εδεΐν έν ίλ ίγ ω  τ ά ;  μεν γυνχΐ- 

»  κα; ηθικά; και χαριτωμένα;, τ ά  βρέφη μανθά- 

»  νοντα όρθώ; τήν γλώσσαν, έν ω  βυζάνουν τό  γά 

»  λα εΐ; τ ά ;  άπαλά; τω ν  άγκάλα;, καί ήμα; αύ- 

»  τού ; με αισθήματα άνθρωπινώτερχ' ένΐ λόγω, 

11 άπό τά ;  γυναίκας ήθέλαμεν αίσθανθή ολοι όμοϋ 

" γλυκύτητα βίου » .

Εν τώ  Α '. Ειδύλλιο» « Α ού σ ιμ ον  »  έπιγραφο­

μένω, δπερ άφιεροΐ διά βραχεία; προτεταγμένη; ε­

πιστολή; το ϊ; φίλοι; αύτοϋ Αθαν. Πολίτη καί Στεφ. 

Βούλτζο», παριστά τόν μικρόν ώραίον Μίλοινα λουό- 

μενον ύπό τή ;  μητρό; αύτοϋ Δάφνη; εί; τό  διαυγές 

τής Καλλιρρόη; ρεύμα, συμπαίζοντα μ ετά  τοϋ  κυ- 

νό; καί τή ; πεταλλοόδας αύτοϋ, μετά χάριτος α ­

πλοϊκή; καί έπαξίας τή ; αγροτική; τοϋ Θεοκρίτου 
μοΰσης.

Εν τ ώ  Β'. είδυλλίορ ί  Τ ά  κεράσια  »  οπερ άφιε- 

ροϊ δι’  έπιστολή; τ ώ  φίλω αύτοϋ Χρήστ. ί ’ενιέρη, 

ο γεηπόνο; Αυκίδα; μετά τόν κάματον φλογερά; η­

μέρα;, συναθροίζει τ ά  πρωτοφανίσιμα κόκκινα κερά­

σια, γεμ ίζε ι τό  καλχθάκιόν του  καί τό  φέρει πρό; τού ; 

μικρού; του, τόν ζωηρόν Κορύδο>να καί τήν ξχνθο- 

μχλοϋσαν Γαλάτειαν, τό  χαριτωμένον τοϋ το  ζεϋγο; 

καί προσφιλέστατο·» αύτώ τ ε  καί τή  συζύγω αύτοϋ 

Μύρτοι. Εν αύτώ δέ ζωγραφεϊ τή ν οικιακήν εύδαι- 

μονίαν διά γλώσση; άφελεστάτη; μέν, άλλά μετά 

πολλή; χάριτος, καταπαύο»·» ώς έξη;' «  Π, πόσον 

»  γλυκό; δ δεσμό; τοϋ ύμένος, δταν έπισφραγίζη- 

»  τα ι μέ τό ν  τύπον τ ή ;  αγάπη;' μακάρο; δσ τι; ή - 

» ξιώθη γυναίκα ένάρετον' καί τρισμακάριστος, άν 

” άκούη καί τήν καλύβαν του άντιβοοϋσαν εί; τά ;

»  φο»νά; τώ ν  παιδιών του ' αύτών καί οί θρήνοι είναι 

»  βέβαια μελωδικώτεροι άπό τά ;  μουσικά; συμφωνί- 

»  ας, έκ τώ ν δ ποιο»·» αντηχούν εί; τάς πόλεις τά  με- 

»  γαλοπρεπή παλάτια τώ ν  άτέκνων πλουσίων » .

Τοϋ Γ '. Ειδυλλίου «  Σ ά τυ ρος  Αναπαυόμενος » 

προτάττει μετριόφρονα σύντομον αναθηματικήν ε­

πιστολήν αύτοϋ το ϊ; φίλοι; Γεώργιο» τ ώ  Κλεοβούλω 

καί Κωνσταντίνο» το» ίατροπούλο». Εν υποσημειώ- 

σει δέ άναφέρων ίστορικώ; περί τοϋ θρησκευτικού σε­

βασμού, δν Δημήτριος, Ροδίου; ποτέ πολιορκών άπέ- 

δωκε πρό; τήν εξοχον έκείνην τοϋ Πρωτογόνου; ει­

κόνα, «  Σά τυρος αναπαυόμενος, »  ή κατ’ άλλους 

«  Ιά -Ιυσος  »  προτρέπει του ; όμογενεϊ; εί; διατή- 

ρησιν τώ ν  λειψάνων τή ;  πατρίου καλλιτεχνίας, συ- 

νιστών ήμΐν τά  τοιαϋτα λαμπρά παραδείγματα, 

έπιλέγει τό  « ού γάρ άλλοτρίοι; ήμΐν χρωμένοι; πα- 

ραδείγμασιν, άλλ ’ οικείοι;, ώ  άνδρε;, εύδαίμοσιν ε- 
ξεστι γενέσθαι »

Δύο ποιμενίτκοι λεληθότω; μακρυνθέντε; τοϋ ποι­

μνίου αύτών εϋρον παρά τήν ρίζαν δένδρου κερα­

σφόρου Σάτυρον κοιμώμενον, τήν έπτακάλαμον σύ­

ρ ιγγα  έν χερσίν έχοντα καί παρ’ αύ τώ  άσκίον οίνου, 

καταμηχανώμενοι δ’  οί παΐδε; τ ώ  άφήρεσαν μέν τό 

άσκίον δπερ ένιψαν εί; έκεΐ που παρακειμένου; α­

κανθωτούς θάμνους, προσεπάθουν δέ νά ,τώ  άφαιρέ- 

σωσι καί τήν σύριγγα. Α λλ ’ έν τούτο ι; έξυ,τνήσας 

δ Σάτυρος συλλαμβάνει τόν παΐδα τοϋ ποδός, άλλ’ 

ύπό τοϋ ΰπνου καί τοΰ οίνου βεβαρημένο; αδυνατεί 

νά τόν διχκρατήση, καί δ ποιμενίσκο; ελεύθερος τρέ­

χων καί γελών μακρύνεται μ ετά  τοϋ αδελφού του, 

6 δέ καλός Σάτυρος εγειρόμενος δρμά κατ’ αύτών, 

άλλ’  απρόσεκτο»; πα τών συντρίβει τό  ξύλινον αύτοϋ 

κισσίβιον, στρέφει νά ΐδη τήν ζημίαν, καί δέν βλέ- 

πει τ ό  άσκί. «  Λ  τ ά  παιδιά μέ τήν έπαιξαν, είπε, 

σήμερον" πρέπει άφεύκτο»; νά τά  φθάσο» » ,  καί δρ­

μά κα τ αύτών' τ ά  μικρά έννοήσαντα δ τι εί; έλεύ- 

θερον δρόμον, καί το ι προσκόπτω·», καί σφαλλόμενο; 

ήθελε τά  φθάσειν, καταφεύγουσιν ένθα έρριψαν τό  ά­

σκίον. Εκεΐ συνέβη γελοία σκηνή, ό  μέν τά  διώκει ά- 

γανακτών καί κραυγάζων, τά  δέ διαφεύγουν έπιτηδεί- 

ως τά ;  έξηπλωμένα; χεΐράς του, γελώντα  καί περιτρι- 

γυρίζοντα τόν άκανθώνα' δ Σάτυρος άπελπισθεί; νά 

τά  συλλάβη διά τα χ ύ τη το ; ΐσ τα τα ι καί σκέπτετα ι' έν 

τούτο ι; βλέπει ανέλπιστο»; τό  άσκίον πρό; του ; πό- 

δα; τω ν έν ρ.έσο» τοϋ άκανθώνος. Ω , τό  άσκίον μου, 

έφώνησε μ ετ’  άγαλλιάσεω;' άλλά τήν σύριγγα, ει- 

πον τά  μικρά άοθμαίνοντα καί πτύοντα, δέν θέλει; 

τή ν  έχειν ποτέ, Σάτυρε' όχι σοί τό  σμνύομεν.—  

Αότε μέ την, παιδία, καί έγώ  σά; ψάλλω 2·» τραγου­

δάκι έξαίρετον.—  Κ α ί ποιον τραγούδι, Σάτυρε, έ­

χει; νά μά; ψάλης; Α , θέλω σάς ψάλειν, δ ,τι έ­

ψαλε·» δ Πάν μέ τήν πρώτην σύριγγα τήν δποίαν αύ­

τό ;  δ ίδιος κατεσκεύασεν άπό τά  καλάμια τή ; Σύρι- 

γγος, καί έθρήνει τόν ματαιοιθέντα έρωτά του. ό  

Πάν μετά τήν μεταμόρφοισιν τή ;  Σύριγγο; έμίσει 

τό  φώ ; τή ; ημέρας, άπέφευγε τήν συνέντευξιν τώ ν  

Σατίρων, περιφερόμενος τά  πυκνότατα δάση, δπου 

ή ήμέρα ποτέ δέν έβχσίλευσε μέ ολην τη ; τήν δύνα- 

μιν, καί δπου αύτό; καθήμενος εί; τά  δροσερά χόρ­

τα , σιμά τώ ν καθαρών ρυάκων, καί θρηνών τή ν τύ ­

χην του, ήκουε συνθρηνοϋντας καί του ; λόγγου; 

καί τ ά ;  πεδιάδας' έκεΐ έψαλλε μελάγχολικά καί 

τοϋτο τό  τραγούδα—  Ω μοιρά, δότε μοι τήν σύριγ­

γα καί σά; τό  ψάλλω.—  Τά παιδία έστερξαν, άλλ’ 

ήθελαν νά το ϊ; δώση έγγύησιν.—  Κ α ί τ ί  θέλετε νά 

σά ; δώσω, παιδία, ή ξυλοπινάκα μου εσπχσεν' α, 

αύτή έσπασε, καί κεϊται έκεΐ πέρα δύο κομμάτια. 

—  Δό; μα; λοιπόν τό  άσκί, είπεν δ μικρό; Αισχίνη;' 
ήμεϊ; κρατήσωμεν τό  στόμα του άνοικτόν, καί άν 

έψέποτε μά; γελάσης, θέλομεν τάφήσει διά νά τρέ- 

ξη δ μούστο;.—  Μωρά, άπεκρίθη δ Σάτυρος, σήμε­
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ρον μ’  έτυραννήσατε, ώ ; τόσον ιδού σά; τό  άφίνω, 

καί έτρχβήχθη.— Τότε  δ μέν μικρός λαβών έλυσε τό  

άσκί καί τό  έκράτει, δ δέ αδελφός Μίλων, άφησε 

παράμερα τήν σύριγγα" δ Σάτυρος τήν έπήρε, καί 

έκάθησαν ολίγον μακρυσμένοι άπ άλλήλων' δ μι­

κρό; άκουμβών εί; τό  άσκί,—  άρχισε Σάτυρε, είπεν' 

ό δέ Σάτυρος άφ’ ού έτραγώδησε κατά τό  ήμισυ τό  

πρός τήν σκληράν νύμφην Σύριγγα περιπαθές ασμα 

τοϋ Πανός, είπεν δ τι έτελείωσε καί έζήτησε τόν α­

σκόν' άλλ ’ δ μικρός, ό χ ι μά τόν Πάνα, τόν άντέκο- 

ψεν, ή τό  δλον ή χύνω τόν οίνον. —  ό  Σάτυρος ά- 

ναγκασθεί; έξηκολούθησε τό  ασμά του εί; τέλος, 

παρεκάλεσεν δμω; νά τ ώ  δώσωσι πριν νά βρέξη ό- 

λ ίγον τόν στεγνώσαντα λαιμόν του μέ ολίγον οίνον. 

—  Εν τέλει κατά  τή ν συμφωνίαν δ Σάτυρος έπρεπε 

νά λάβη τό  άσκίον άλλ’  δ μικρός πανούργος ών, 

σκεφθεί; δ τι άν τό  τ ώ  παρέδιδον ήθελε τού ; φθάσειν 

καί τού ; έκδικηθή πικρώς άφίνει τό  στόμιον τοϋ άσκίου 

καί τρέχων φεύγει μετά τοϋ άδελφούτου' δ δέ Σάτυ- 

ρο; μεταξύ τή ; έκδικήσεω; καί τοϋ οίνου, ¿προτίμη­

σε τό  δεύτερον, ώρμησε πρό; τόν χυνόμενον μούστον 

μένεα π»έων κατά  τώ ν  ποιμενίσκων καί ώμοσεν εί; 

τό ν  Βάκχον νά έκδικηθή άλλοτε.

Τοϋ Δ'. Ειδυλλίου προτά ττει βραχεϊαν έπιστο­

λή·» πρό; τόν φίλον αύτοϋ Εμμ. Σαλτέλην πρό; δν τό 

άφιεροϊ. Εν τούτο» έπιγραφομένω «  7/ εύ τυχ ία  τοΰ  

Α α μ ο ίτου  » ,  ώ ; έν είκόνι περιγράφει ζωηροί; χρώ- 

μ.ασι τή ν οικιακήν εύδαιμονίαν έν τώ  προσώπω Δα- 

μ.οίτου τινός καί τή ;  συζύγου αύτοϋ Χλόη;, τ  α­

πλοϊκά άμφοτέρων τώ ν  συζύγων φιλοφρονήματα, 

τ ’  άθώα τώ ν  τέκνο»·» αύτών παίγνια, καί τέλος τοϋ 

γηραιού πατρό; τ ά ;  χχριεστάτα ; διηγήσεις, τ ά ;  έγ- 

καρδίου; εύχας καί τά ; εύσεβεΐ; διδασκαλίας.

Τοϋ Ε'. Ειδυλλίου προτάττει τήν έξη; έπιστολήν' 

«  Φίλε μου μου Κ. λσώπιε. Μή θαυμάση; εί μέν καί 

»  έ γώ  άπεκότησα νά ποιήσω τ ι ,  μάλιστα είς είδος, 

»  δ,που δέν ευαρεστεί τόσον είς του ; ήμετέρου; αύ- 

»  στηρούς ήθικούς. Τήν λύραν τήν τήϊον ήκουσα (α), 

»  εκείνη; οί τόνοι μοϋ έθελξαν τήν καρδίαν' έκείνη 

»  μέ ξέβγαλε·». . . »  ή τ’  έκλεψε νόον πύκα περ φρο- 

»  νεόντο»ν» διά τούτο καί εί; έσέ τήν προσφέρνω, δ τι 

»  σέ γνωρίζω  συμπαθητικόν είς τάς αδυναμίας μου' 

»  Δέξου λοιπόν τό  έλάχιστον τοϋτο σημεΐον τή ;  πρό; 

»  σέ φιλίας μου καί αγάπα με » .  Εν τούτο» έπι- 

γραφομένω' « Ύμνος έπ ι.Ιήν ιος  »  περιγράφει αγρο­

τικά τινα  ήθη τρυφώντων καί ληνοπατούντο»ν διά 

τινο; ύμνου πρό; τόν Βάκχον, έν ω παρίστανται έν 

Νάξο», δ Ζεύς, δ Ποσειδών, αί Μοϋσαι, ή Αφροδίτη 

μέ τόν ξανθόν Ερωτα, σύν τού το ι; δέ αί Νύμφαι, οί

(α ) Τήν Οαυμιατήν δηλαδή επιλήνιαν λυρικήν ώοήν τοΰ 
Άνακρέοντο;.

κερασφόροι Σάτυροι καί δλο; δ δμιλο; τώ ν θεών καί 

ημιθέων, καί έν μέσω πάντων δ Διόνυσο; στεφανηφο- 

ρών παριστά μετά τή ; νύμφη; αύτοϋ Αριάδνης διά 

χορού καί ώδή; πάσαν τήν περί τήν οινοπο'ί'αν έργα- 

σίαν, επισφράγισα; ταύτην μέ κυβίστημα έξαίσιον. 

Εμειδίασεν εί; τοϋτο δ πατήρ άνδρών τε  θεών τε , καί 

οί λοιποί θεοί επευφήμησαν, πιόντε; δέ τόν γλυκόν 

οίνον καί σπείσαντε; «  ΐλασμα θνητών καί αθανά­

τω ν »  διέλυσαν τήν τελετήν. Μετά τόν ύμνον οί τρυ- 

γυ τα ί εύθυμοϋσιν άθώο»;.

Εν τ ώ  ΣΤ'. Είδυλλίω έπιγραφομένω «  ή υιοθε­

σία » ,  παριστά λμύνταν τινά , δςτι; έξαρχούση; καί 

τής συζύγου αύτοϋ υιοθετεί έκ φιλανθρωπίας παν- 

τάρφανόν τ ι  θυγάτριον φίλου του, πρό; 8 εύσεβώς 

ποοσφέρουσιν άμφότεροι τήν αύτήν στοργήν, ήν καί 

πρό; τό  ίδιον αύτών τέκνον. Διά τήν αρετήν των 

ταύτην οί θεοί έκχέουσι πλουσιοπαοόχω; τάς έπου- 

ρανίου; εύλογία; τω ν εί; τήν ταπεινήν καλύβαν τού 

Αμύντα, δτι τού ; προστάτα; τώ ν  π τω χώ ν καί ορ­

φανών τοϋ ; στοχάζοντα ι έπιτρόπου; του έόώ κάτω  

εί; τήν γήν.

Εν τώ  Ζ'. Είδυλλίω έπιγραφομένω «  ή Σ ύ ρ ιγ 4 » 

προτάσσεται πρό; τόν φίλον αύτοϋ Ξάνθην Νικο­

λάου ή εξής έπιστολή, ήν ώ ;  ένδιαφέρουσαν μεταφέ- 

ρομεν αύτολεξεί. «  Φίλε μου Ξάνθε Νικολάου. Γνω- 

οίζων σε καί σύζυγον άγαπητόν, καί πατέρα φιλό- 

στοργον, διευθύνω είς τήν σήν καί τώ ν  όμοιων σου 

αισθητικότητα τό  παρόν είδύλλιον' ώ , μακράν τού­

το  μου τό  ποιηυ.άτιον άπό τούς αύστηρού; έκείνου; 

πατέρας, εί; τώ ν  δποίων τήν σκυθρωπήν δψιν τά  τέ ­

κνα τω ν  ύποβλέποντα άπό τά ; ποδία; τής μητρό; 

τω ν, δπου κρύπτονται, δέν άνεκάλυψάν ποτε ΐχνο; 

φιλοστοργίας, ούδέ μειδίαμα ιλαρόν. Τήν καρδίαν τώ ν 

τοιούτων είναι τώ ν  αδυνάτων νά τήν μαλάξη ή α­

φέλεια ενός ειδυλλίου' αύτήν πρέπει νά τήν παραδώ- 

σωσιν εί; τ ά  φλογώδη χαλκεία τοϋ Ηφαίστου καί 

έκεΐ, υποκάτω εί; τ ά  φρικτά σφυροκοπήματα τώ ν 

μελανών γιγάντων, ίσως μετασχηματισθή όπωσούν. 

ό χ ι λοιπόν εί; τούς τοιούτου; πατέρας, άλλ’ εί; πα­

τέρας ώς τόν Σωκράτην, άλλ ’ εί; πατέρα; ώ ; τόν Α ­

γησίλαον, καί ώς έσέ, φίλε μου, παρ’ ύμΐν τήν σήμε­

ρον, οί όποιοι αγαπάτε έκ ψυχή; τ ά  τέκνα σα;, οί 

όποιοι τά  βραβεύετε, ούδέ τά  παιδεύετε άλόγω;, καί 

τά  συνεθίζετε οϋτω πώς, ώστε, δταν μέν φιλοδω- 

ρούμενοι τ ά  φιλήτε διά τ ά ;  άξία; τω ν  πράξεις, αύ­

τά  τό  νοαίζουσιν δώρο·» ούράνιον' δταν δέ πρό; παι­

δείαν τά  ύστερεΐτε τό  πατρικόν φίλημα, τό  νομί- 

ζουσι μεγίστην ποινήν. Ε ί; τους τοιούτου; λοιπόν 

πατέρα; προσφέρνω τό  παρόν είδύλλιον, καί ΐσω; 

θέλετε τό  δεχθή ευχάριστο»;. »  Εν αύτώ δέ τό  εί- 

δυλλίιρ παριστά τόν πατέρα Μενάλκαν πληοούντα 

τά ; εύχά; καί άθώα; έπιθυμία; τοϋ υιού τοϋ Δάμω-
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νος, καί ύπερφιλοϋντα αυτόν, πρός δέ καί ασμά τ ι  

βουκολικόν καί αφελέστατου ανομοιοκατάληκτου καί 

ώραΐον, όπερ ψάλλει ό μικρός Λάμων συνοδεόων αυ­

τό  μέ τήν σύριγγα, ήν 5 φιλόστοργος αύτοϋ πατήρ 

Μενάλκας έκ τοϋ προχείρου τ ώ  κατεσκεύασεν.

Εν τώ  Η'. Είδυλλίω έπιγραφομ.ένω Τρυγητός  προ­

τάσσει βραχυτάτγιν έπιστολήν πρός τού ; φίλους αύ- 

τοϋ Ανδρ. Μουστοξύδην καί Δη μ. Σχινάν, πρός οδς 

τό  άφιεροΐ. Εν αύτώ δέ παριστδ Σάτυρον εύθυμ-ον 

καθήμενον εις ίσκιον δροσερόν καί εχοντα πλησίον 

του τάς οπώρας του καί τό  οίνοδόχον άσκίον του 

πλήρες- φίλος Σάτυρος έλθών καί παρακληθείς παρε- 

κάθησε διά νά συμ.πίη καί συγχρόνως άπγ,τησε πα­

ρά τοϋ έστιάτορος νά τώ  ψάλλη «  τό ν  τρυγη τόν  * 

καί ούτως άνευ πολλή; παρακλήσεως άρχεται τή ; 

ώδή; έν Επτά στροφαΐ;- ή δέ υπόθεσις, ό τρυγητός, 

ή κατά τώ ν  Ινδών έκστρατεία τοϋ  Διονύσου μετά 

τώ ν  θυρσοφόρων Μαινάδων, τοϋ Σειληνοϋ, τώ ν  Σα- 

τύρων, τέλο ; τήν νίκην αύτοϋ μετά τό  άσμα, οί Σά- 

τυροι έπιον αύθις, έδίσσευσαν καί έτρίσσευσαν, εύοΐ 

Βάκχε φωνάζοντες, καί έχωρίσθησαν.

Τοϋ θ ’. Ειδυλλίου έπιγραφομένου « 'Ο  Μ ά ρ τη ς  » ,  

προτάσσει φιλολογικήν τινα  έπιστολήν πρός τόν φί­

λον αύτοϋ ίωάν. Βρετόπουλον, έν ή πραγματεύεται 

περί τώ ν  χυδαϊκών προλήψεων, καί περί τώ ν  εις τήν 

Ελλάδα περιηγητών. Εν δέ τ ώ  Είδυλλίω περιγράφει 

απλοϊκά έθιμ.α αγροτικών δεισιδαιμονιών, τήν στέ- 

ψιν τοϋ Ερωτος, τό  γλυκύ τής χελιδόνος άσμα, καί 

τέλος χορόν εύθυμου μετά τόν όποιον έπανήλθον εις 
τά  έργα των.

Εν τ ώ  Γ. καί τελευταίο) Είδυλλίω έπιγραφομένω 

«  Τ ό  χννήγιον  » ,  περιγράφει φυσικώ; καί πιστώς τό 

διά παγίδων κυνήγιον δύο παίδων, τάς αθώας αύ­

τώ ν διηγήσεις καί τέλος τήν αποτυχίαν των.

Εν τέλει προσθέτει μικράν ωδήν, περί τοϋ άξιώ- 

μ.ατο; τώ ν γυναικών, ΰπό Σχιλλέρου, ήν μεταφέρο 

μεν άπασαν ένταϋθα, καθόσον ή Π ανδώρα  ύπήρ- 

ξε πάντοτε πιστή φίλη καί έπαινέτι; τώ ν  αρετών 

τοϋ τρυφερού φύλου.

«  Τ ιμά τε τά ;  γυναίκας- αύται πλέκουσι στέφανα 

εις τήν γήϊνον ζωήν μέ ούράνια δώρα" έξυφαίνουσι 

τήν θεοποιούσαν ταινίαν τοϋ έρωτος, καί περιτυλιγ- 

μέναι εί; τήν αίδέσιμον σκέπην τώ ν  χαρίτων, άϋπνοι 

τρέφουσι μέ θείαν χεΐρα τό  ακοίμητου πϋρ τώ ν  ευ­

φροσύνων αίσθημ.άτο>ν.

"  Αιωνίως έξο> τώ ν  όρίων τής άληθείας περιπλα­

νιέται ή άγρία τοϋ άνδρός δύναμι;" οί στοχασμοί ά- 

διακόπως τόν άμπώθουσιν εις τάς θαλάσσα; τώ ν πα­

θών. Αύτός δέ ολο; αχόρταγος, π ετα τα ι άφεθείς εις 

τό  άπώτατον μέλλον διά νά τό  δράξη" ή καρδία 

του δέν ησυχάζει πώποτε, άλλ ’ άχαλινώτως φερόμε- 

νος, ένειροπολεΐται εις τά  άπείρως μακράν άστρα-
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»  Αλλ’  αί γυναίκες μέ τό  θελκτικόν καί δεσμευτι­

κόν τω ν  βλέμμα, έπανακαλοϋσαι συμβουλεύουν τόν 

φυγάδα. Α ύτα ι μ.έ συνεσταλμένην χρηστοήθειαν, ώς 

πρααι θυγατέρες τής φύσεως, μένουσιν εις τήν τ α ­

πεινήν μητρικήν τω ν  καλύβαν.

»  Εχθίστη είναι ή τοϋ άνδρός παραφορά" αύτός μέ 

βίαν έξολευθρευτικήν διατρέχει άγρίως τήν ζωήν του 

άνήσυχος όλος καί χωρίς άνάπαυσιν- ο ,τι έδημιούρ- 

γησε, τό  ξανακαταλύει" πάντοτε ή μάχη τώ ν  επιθυ­

μιών κυριεύει τήν καρδίαν του, πάντοτε" καί ώς αί 

κεφαλαί τή ; ύδρας άΐδίως πέφτουσι και άναδίδουν.

»  Α λλ ’ αί γυναίκες εύχαριστούμεναι εις δόξαν ή- 

συχωτέραν συνάγουσι τ ά  άνθη τοϋ παρόντος, καί τά  

περιθάλπουσι μέ έρωτικήν σπουδήν" έλευθερώτεραι 

εις τάς περιωρισμένας τω ν  εργασίας, πλουσιώτεραι 

δέ αύτοϋ εις τά  όρια τής γνώσεως, καί τοϋ απείρου 

κυκλου τώ ν  φαντασιών.

»  Αυστηρόν, υπερήφανου καί αύτάρεσκον τοϋ άν- 

δρό; τό  στήθος άναισθητεΐ πρός τήν έπουράνιον ή- 

δονήν τοϋ έρωτος, διά νά συσφιχθή άγαπητικώς εις 

μ.ίαν" καρδίαν" δέν γνωρίζει τήν ψυχικήν άνταπόκρι- 

σιν, ούτε ποτέ δακρύει" καί αύταί αί δυστυχία·, 

τής ζωής άπολιθοϋσι τήν ήδη έσκληρυμμένην αϊ- 

σθησίν του.

»  Αλλά καθώς ή αιολική λύρα τρεμουλιάζει καί 

εις τήν έλαφροτάτην πνοήν τώ ν  ζέφυρων, ούτως εκτι­

νάσσεται ή αισθητική τής γυναικός ψυχή" θλιβομέ- 

νης τρυφερά άπό τήν φαντασίαν τώ ν  δεινών, άσθμ.αί- 

νει τό  εριστικόν της στήθος καί λάμπουν οί οφθαλμοί 

τη ; άπό δροσιάν ούράνιον.

»  Ε ί; τήν δυναστείαν τώ ν  άνδρών κρατεί μόνον τό 

μάχιμον δικαίωμα τή ; ισχύος" μέ τήν σπάθαν κρί­

νει ό Σκύθης, καί ό Πέρση; εις δουλείαν ύποβάλνεται" 

μάχονται μανιωδώς, αί λαιμαργίαι τώ ν  αγρίων καί 

χονδρών" αί δέ βραχνόιδει; κραυγαί τής εριδος άν- 

τιβοοϋν όπόθεν έφυγαν αί χάριτες.

»  Αλλά μέ τήν γλυκεΐαν καταπειστικήν παράκλη- 

σιν αί γυναίκες κυριεύουσι τά  ήθη, σβύνουσι τήν μετά 

κρότου φλογίζουσαν διχόνοιαν, διδάσκουν εις τάς 

έχθροπαθεΐς δυνάμεις νά άγκαλίζωντα ι φιλικώς, καί 

ένόνουσι τά  αιωνίως άντιμ.αχόμενα.

Εν Κωνσταντινουπόλει τήν 2 Ιουνίου 1862.

ΕΜΜ. Κ1ΑΝΝΊΔΙΙΣ.


